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RUMBOS DE HOY

NUESTRA CONVERSIÓN AL CINEMA
/

N
"OSOTROS teníamos una viva

aversión al cinema. DesdeedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
I

nuestra infancia. O mejor:

desde nuestra adolescencia. Cuando

nacieron aquellos estremecimientos

emocionales que informaron nuestros

primeros «pinitos» literarios. Y nos

acuciaban a mirar las cosas-sin duda

un poco enfáticamente-e-con "mirada

escrutadora y comprensiva. Inteligen-

te. Es entonces cuando nos aburrían

los copiosísimos puñetazqs de Eddie

Polo o 10s~ridÍculos gemidos de María

jacobini con sus senos al aire en con-

tinua fuerte palpitación. AqUÍ princi-

pia nuestra av~r,sión al -cinema. De

esta" incesante vaciedad. De este «TIa

decir nada». Que hacía del «cine» urt

espectáculo anodino. Para porteras y

nodrizas.

Luego la sensiblería de Lillian Gish

no logró ca~biar nuestro parecer. Ni

-mucho menos- las conquistas amo-

rosas de john Gilbert.

De intento queríamos soslayar el

«caso» Greta Garbo. Porque nuestra

opinión disiente' en total del criterio

común. Mas, no obstante; 'vamos a

afrontarlo, Sabemos que la artista

sueca goza de inmejorable fama. S~-

bemos tamoién que críticos reputados

como eminentes, la consideran genial.

Pero, sin embargo-e-aun cuando ten-

gamos que aguantar la sonrisa de mu-

chos «entendidosn-e-, hemo~ de confe-

sar que Greta Garbo es una .artista

decadente. Una artista-e-excelente ar-

tista-s-, que constituye la culminación

de la decadencia burguesa. Greta Gar-

bo esu~ símbolo. El símbolo de una

Sociedad que agoniza en" un poniente

de morfina y de lujuria. De corrup-

ción.

Es decir, que nosotros no vemos

arte en donde se exalta la corrupción.

Que conduce-inevitablemente-, a la

degeneración .

, El advenimiento del «cine» sonoro

acentuó nuestro divorcio' con este es-

pectáculo. Porque vino a convertirse

impudorosarnente en un burdel ele-

gante.' En un cabaret. Música negra.

Charlestones.' Turgencias incitantes

en incitantes cuerpos de mujer. Lasci-

via." joan Crawlord. - Taponazos de

, champán: Alcoholismo, Simpáticos

señoritos borrachos, inútiles y calave-

ras. Roberto Rey. Tipos absurdos de

absurda oquedad mental. Mauricio

Chevalier. , .

iFauna de la cinematografía par-

lante l

dinamismo y de tanta envergadura,

que nos atrae y nos subyuga irresisti-

blemente. Y nos hace cambiar de opi-

nión. Ya el «cine» no es espectáculo de

'porteras y nodrizas. Ni, tampoco, se

exalta allí el brutal sensualismo-el

sex-appeal, de los americanos. Algo

formidablemente nuevo aparece en la

pantalla que le da un trernante sentido

de humanidad y de fuerza. Un vivo

contenido de expresión y de vigor que

rezuma substancia sabrosísima del

meollo de lo auténticarnente popular.

Algo nuevo que actualiza la dramati-

zación de los graves conflictos que gra-

vitan sobre la vida de las masas.

He aquí, pues, el motivo de nues-

tro cambio de criterio. El arte- el arte

cinematográfico-, al servicio del pro-

letariado. El arte .enfocado en cauces

justos y legitirnidad. El "arte como ins-

trumento-como ariete-, para derro-

carel agrietado sistema capitalista.

Para fortalecer la conciencia reivindi-

cativa de Jos trabajadores. ,

El arte cinematográfico, abandonan-

do el aspecto suntuoso de las fiestas

elegantes, eliminando las camisas al-

midonadas y los smoieitigs, prescin-

diendo de escenas de alcoba, para

fruncir el ceño y revolverse contra ese

ambiente idiota en terribles impreca-

ciones .Y en fiero ademán acusativo. .

Un arte masculino. Un arte revolú-

* * *

Pero, súbitamente, algo nuevo apa-

rece en la pantalla. Algo nuevo que se

proyecta sobre rojas estrellas. De tal

En la portada de! presente

n ú m e ro , aparece G loria

Swanson, rutilante''< e s tre -:

lla" de Artistas Asociados.

La Swanson, es una de las

figuras femeninas de la

pantalla que gozan de

prestigio más legítimo. Su

arte, personal y fuerte,

produjo la admiraciún, que

aún perdura, de un artista

tan depurado y genial co-

-mo el célebre animador

"ruso, Sergio. M .Eisenstein,

cronarro.

.Ante su magnífica presencia yo me

convierto. Y prometo defenderle y dig-

ni1icarle.

Porqu~ en él va unido íntimamente

el porvenir del pueblo.

Einsenstein. Pudovk'in. Ekk ...

Jos€' SANTACREU



· DODular film .
de rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBACataJuya

Mientras pasa el tiempo ...zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAjador de Turquía se enamoró perdidamente
de ella. La Rachel, insensible, hizo cuanto
pudo para apartar de sí al apasionado diplo-
mático, hasta que éste, al cabo de dos años
de infr.uctuosos suspiros, solicitó su trasladoedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

H o m b re s d e in g e n io d e to d a s la ssrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAépo-
c a s h a n e v id e n c ia d o p o r e l tie m p o u n
ra ro re s p e to . lIfu c h o h a n d ic h o de é l;
p e ro to d o s , s in e re c e p c ió n , lo h ic ie ro n
c o n etooios, c o n e re a c ta a llre c ia c ió n .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

j Oh! Los años fugitivos transcurren, des-
aparecen, y nuestras plegarias no pueden
retardar las arrugas de la vejez que nos acu-
cia y de la muerte que nadie puede eludir.
Te será preciso abandonar esta tierra, tu ca-
sa, tu esposa querida; y, de todos esos ár-
boles que tu mano cultiva, el odioso ciprés
será el único que te será fiel un día. -H 0-

racio,

UNA BUENA NOTICIA
D. Edmundo Surnían , Importador de blsuterta en

Barcelona, ha podido comprobar por sf mismo, la
maravillosa eficacia de la, siguienle recela que re-
comienda muy encarecidamente a toda persona ca-
nosa, cuya preparación se hace sencillamente en
casa, con la que infaliblemente se logra que los
cebeuos canosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos además suaves y bri-
llantes.

•En un frasco de 250,grs. se echan 30 grs. de aguo
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café), el conte-
nido de una cajita de -Oriex- y se termina de llenar
el frasco con agua>, •

Los productos para la' preparación de dicha In-
ció n, pueden cornprarae en cualquier farmacia, per-
fumer!a o peluquería a precio módico. Aplicando
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-

'mana, puede V. tener la absoluta seguridad de que
adouirirán la tonalidad apetecida. No liñe el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente. Bste medio rejuvenecerá n
toda persona canOBa. .-

* * *
El declinar del año está colmado de una

dulzura, de una calma, de una armonía que
recuerdan el final de una existencia bien ern-.
pleada.-Fenimore Coopero

* * *
¿ De dónde surgió en la vida la fuente de

los años? ¿ Dónde está el término; dónde se
detendrá algún día su curso? ¿ En qué abis-
mo se hundirá, cargado de mil destinos con-
trarios ?-Ossian.

* * *
Los años transcurren, no SIO arrastrar

tras de sí el ordinario tributo de penas, de
decepciones y de males, que son la inevitable
herencia de los hombres.-Topffer. a la Sublime Puerta, no- sin antes escribirle

? la Rachel una carta llena de. reproches,
que terminaba con estas palabras: "j Allah 1
¡-.Pensar que un servidor del Profeta ha po-
dido enamorarse de una mujer tan flaca! ... ))

* * *
.El tiempo, que frecuentemente vuela cual

un pájaro, se arrastra otras veces como una
tortuga; pero nunca es tan agradable como
cuando no se sabe si marcha presto o lenta-
mente.-Turgueneff·

* * *
El tiempo es el amo absoluto de los hom-

bres; es, a la vez, su creador y su tumba, y
les otorga, no 10 que ellos piden, sino 10 que
a él le plaCf;.-Shakespeare.

* * *
Si el tiempo es el más preciado (le los bie-

nes, prodigarlo debe ser la más grand~ de
las prodigalidades, puesto que el tiempo per-
dido jamás se recupera.-Franklin. '

* * *
El tiempo es como ún río que arrastra

rápidamente todo 10 que nace. Tan pronto
una cosa ha aparecido, es arrastrada. Otra
rueda, en seguida, pero nada más que para
pasar.-J\!!arco Aurelio. '

* * *

lA ESf:Of:ESll
B08Plllll, 133 • Teltíono' 20433

BABU!LONll

El tiempo endulza los más vivos dolores.
-C orneille.

* * *
El tiempo es una serpiente que muerde a

aquel que no 10 sabe emplear, y que acaricia
'a aquel que sabe aprovecharlo.-A lejandro
Dumas.

* * *
No hay que lamentarse del tiempo que se

emplea en hacer bien.

* * *
El tiempo

gilio.

El tiempo
Trágico.

huye y se va sin volver.-Vir-

* * *
descubre la verdad.-Séneca el

/ 'LA ANÉCDOTA
CORSÉS PARA CONSERVAR LA. LINEATodo el mundo sabe que la célebre Rachel

era mujer 'sumamente delgada. Un emba-

GKJIHGFEDCBAR E T A G A R B O
M o tiv o s de u n e s p e c ta d o r tie

"e n tra d a g e n e ra l" .

Con tu revuelta melena,
con tu eléctrico m irar
y co.n esa boca plena
de deseos de l?esar,
Greta Garbo, nuestra pena
tiene al punto que cesar.

Ondea como serpiente
tu ctíerpo-carne rosada-,
y tu boca, preparada
para herirnos mortalmente,
nos reta: reto de frente, \
y ante ti no somos-nada .

O jos de mirar certero
que ilum ina la pantalla;
libre garganta que estalla
en sollozar uerdadero,
tu arte es la [uerte malla
do está el arte prisionero.

Enigma espirituai
el de tus ojos'. Tu boca
'1 m pasión se vuelve loca
de la locura carnal,
y a 'lo que quiera que toca
deja la lumbre iniernal,

Te m iro en l~ proyección,
y no llego a comprender
si es verdad o si es ficción
tu' a·rte. A m i entender
eso lb puede saber
tan sólo tu c01'azón.

Si es uerdad o si es mentira
~n el celuloide estás
como un alma que delira.,
E l mundo recorrerás

dentro del arte que gira;
eternamente, q'l!izás. 'J \!!. G .

6stafeta
El C a b a lle ro de la Noche.-Jerez.-Mauricio Ohevalier

se divorció hace unos meses de Ivonne Vallée, Actual-
mente está en situación de «disponible", matrimonial-
mente, _

A Kathe de Naggy puede escribirle a Estudios Ufa,
Neubabelsberg, Berlín.

P ie rre tte ,-C iu d a d ,-A Laurence Oliver y Ramón No-
varro a Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Ca-
lif'ornia , a Jobn Boles, Fox-Studios, 1.401 No. Western
Avenue, Hollywood, California. Los dos restantes traba-
jan para' distintas empresas e "ignoramos actualmente
adónde se les puede escribir,

Tenemos sumo gusto en complacerla.
P. D e l(¡a l.-C le rm o n t (F'rancia),-Las misiones pedagó-

gicas iniciadas por el ministerio de Instrucción Pública,
se han interrumpido, ignorando si se reanudarán. Es
cuanto podernos decirle por ahora. .

Isleño.i--Las Palmas.-Esa casa productora quedó en
proyecto. Actualmente no 'existen ni las oficinas que
instalaron en Barcelona.

D. d e l R -ío .-V a lla d o lid .~ M llrn a u , falleció hace al-
gún tiempo, señorita. En cuanto a los otros tres direc-
tores que cita trabajan independientemente, sin estar
sujetos a contrato con ninguna empresa determinada.

~ 'ra n c is c o P iq u e ra s .-.4 tb a c e te .-N o enviamos números
de muestra de nuestra revista. Se vende en esa capital,
como en toda España al precio de 30 céntimos ejem-
plar. Ya ve usted que no supone un sacrificio para nadie
darse el gusto de leerla.

J . A .-A la ró .-A su pregunta contestarnos: que esa
escena está tomada desde un ángulo 'en que no se ve la
cámara. No tiene otra explicación.

Imperio Argentina está en España. A Rosita Moreno
escribale a Fox-Studios, 1.401 No. Western Avenfie,
Hollywood, California.



EN LA
BRECHA El zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAoptimismo impenitente

Q
UIER!' uno ser opti,mista, y lo es ; a

" pesar de todo; sigue uno siendo
optimista. ; Pero, qué derroche de
locas esperanzas para conservar

ese optimismo! A veces, se agota el caudalzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y hay que pedir a la ilusión nueva provisión
de fondos a cuentjL. de una utopía cual,
quiera, para seguir negociando en esta lon-
ja de ideales rotos,

Comerciarites .de sueños, despertamos íre,
cLientemente en la cruda realidad de una su-
basta de apetitos. Y en las horas de desfa-
llecimiento, se pregunta uno: «¿ Qué hace-
mos aquí en medio de esta batahola de con,
cupiscencias?" y vienen al corazón aquellos
versos de González Carbalho :

"N o somos de este mundo, pues tenemos
I . [piedad;

sobra todo 10 nuestro: 12. ternura infinita.
O~recemos el pan de la ,camistad
pero en el mundo no se necesita.

i A qué; pues, perdurar en país extranjero!
Ya no podemos más.
Se irá la caravana por. un largo sendero
serena y ofendida, sin mirar hacia atrás." '

,Serena y ofendida. ¿Contra quién ofen-
derse ( Si acaso, contra nosotros mismos
que, corno decía Máximo Gorki, nos entre-
gamos con reservas y sin dar el pecho del
todo, sin «sacar el pecho fuera" como el
Tajo cuando conminó a Rodrigo en la oda
de Fray Luis. Nuestra voz es débil y se ne ,
cesitan atronadoras trompetas para derribar
murallas. Probemos a reforzar nuestras vo-
ces con lengüetas' de convicción, sin trémo-
los de desmayo, y el desánimo se trocará en
optimismo.

Voy a referir una anécdota de' los segun,
dos, porque lo que he visto en' el cine no da
lugar ni al comentario.

Los actores afiliados a la Casa del Pueblo,
deseosos de independizarse ellos mismos de
la vergonzosa tutela del empresario que
abusa y del director, que absorbe todo mo-
tivo de lucimiento, y movidos también por el
deseo de sacar el teatro del pantano en que
yace, han' organizado una temporada en el
"Español», teatro popular, o que debiera ser-
lo, por excelencia.

Debutaron con «El señor feudal», de Joa-
quín Dicenta, obra que ha desafiado el tiem, -,
po y que nezuma valores dramáticos ejern-

,plares por todos sus potas literarios. Buen
programa, para la multitud al menos,en
este mes de mayo, en que los trabajadores
celebran su pascua de resurrección,

Pero los trabajadores no han acudido a
este llamamiento, frustrando las esperanzas
de independencia de otros trabajadores, obre-
ros del ideal. Ante ese desvío, los actores en-
viaron cientos de entradas a la Casa del
Pueblo para que los afiliados pudieran ad,
mirar gratuitamente el dramá' de Dicenta,
socialista de los tiempos heroicos;' tampoco
así pudo Ilenarse el teatro de la calle del
Príncipe, y ha tenido que retirarse del car-
tel ante la indiferencia de todos. Una de
las obras más representativas, sino más 10-
gr-adas de un auténtico' dramaturgo del
pueblo.

Mientras, en el Coliseurn, los que no tra-
bajan ni han trabajado. nunca, ,celebrabán la
apoteosis de una opereta religiosa, confun,
diendo una vez más la religión con sus inte-
reses materiales y.' sus prejuicios de clase.
Hubo días, cuando en el «Español» se rega-
laban .en vano las localidades, que a 'la ta,
quilla I del. Coliseurn llegaron alborazadas y
cantarinas, una detrás de otra, como cum-
pliendo una consigna del generalísimo de la
reacción, dieciocho: mí! pesetas' burguesas.
"i A ver quién puede con nosotras! ", pare_
cían decir con impertinente tintineo. «¿ Tea.
tro de masas? ¿ Cine de multitudes? i Infeli-
ces! Sin nosotras, I todo ,eso es una utopía.»

Y, en efecto, 'la. realidad; en el mes de
mayo, fiesta de trabajadores, les ha dado lagfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

....oDula .. tilm .

razón a ellas, a las pesetas, digo. Y, por si
fuera poco, ahí viene de nuevo Marquina
con su «Santa -Teresa» de la mano, la peor
comedia que se ha escrito en el siglo xx, la
irreverencia más pedante y pedestre que a
ningún poetastro pudo ocurrírsele jamás al
evocar la figura de aquella mujer extraordi-
naria, a recoger las pesetas que, destinadas
-a espectáculos piadosos, le quedan todavía
a los trogloditas del barrio de Salamanca.

Pero pasará el mes de mayo, este mes de

mayo abernol ti:> ,.. eQtf!d
de la Ca a del Pueblo, según la expresión
rusa, tienen que apretar e el cinturón a la
hora elel antar, mientra lo histriones y poe-
tas a sueldo de ia burg.uesía e tán haciendo
u agosto. Pasará este mes de mayo depri-

mente que hace vacilar nue tro optimismo,
vendrán otro días cuajados de frutos de re~
novación que, en la pantalla y en la escena"
ante multitudes ávidas, caerán maduros en,
tre el fragor de los aplausos. Y entonces ...
i Ah, sólo por ese «entonces» ivimos y lu-
chamos y renacemos, rná optimi tas cada
vez, de esa especie de muerte momentánea
que es la desilusión! ANTONIO GUZMÁN.

LAS

UN muchacho inteligente, después de
realizar un par de cintas ',on escn-
sez ' de medios, logró llegar adonde

quería. U na casa productora de gran re-
nombre, puso a su disposición todos los me-
dios, necesarios para hacer una «superpro-
ducción», según el lenguaje comercial co;
rriente. Se puso a la tarea con gran entu-
siasmo, dispuesto a realiza¡' una obra ruae s-
tra. No le faltaban condiciones ciertamente.
El film prometía ser una maravilla' de arte
y de humanidad. Cuando tuvo realizadas to-
das las escenas -:-, no muy a su gusto, al
encontrarse limitado por un director artís,

¿1·N-FElIZ en AMORES? KJIHGFEDCBA
P a r a lo g r a rsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAix¡~o e n I n ronedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAq u is tn amorosai-se necestn n /g n

- m á s Q U t a m o r , b e l l e z a o amero Ustea
p uedr a lc a n z a r la p o r medio de J o s 51

g uien ies conocim ientos:

"Como despertar la pasión amoroso -La
au-accrón-megnéu cu de los sexos - Cal!

-ns del descncuntov-Pur a eeducu- 8 quien
n05 gusta y retener a qUien amamos . Pa·
ra obtener pf ace r in tcnso--Corno llegar ul
cor-a zon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Pnr-a rearinnr la t"·.rgl'
mdad _ Lomo desarrollar m:rada m ag .

nét,lclL-La menarruncién y el magllell~rJlI}o

"e .. ual.-Cómo renovar el aliciente de 13 dicha, etc."

In!orma(Íón gratis. Si ú interesac escriba hoy mismoa

P. u'TILIDAD

APARTADO t!>,9 VIGO (ESPAÑA)

tico, por un supervisor, por un director téc-
nico; por uno más de producción, por un
técnico del sonido y. por una estrella, dueña
y señora-, quiso hacer el montaje, dispues-
to -a verificarle tan escrupulosamente, _que
salvase aquellos defectos, procedentes de esa
subdivisión (\el ürabajo, i.an incompatible
con una obra artfstica. Pronto le pararon los
pies. Su tarea había terminado. - Había otro
indi viduo encargado del decoúpage y mon-
taje.

A pesar de todo, confió en q,ue el monta,
dor, tuviera un par de dedos de frente, y ya
que no arreglase lo estropeado, al menos
conservase los valores que restaban. Ilusio-
nes juveniles. El individuo encargado de
montar el film, no ·dejó títere CON cabeza.
Sin dar "explicaciones eliminaba los cuadros
más logrados, dejaba aquellos que por ba-
nales hubiera deseado 110 -haberlos hecho.
U n desastre completo.

No pararon aquí las desventuras del lla-
mado pomposamente Tiirector del N'm. A
continuación se proyectó ante el xlirector de
producción y ante' el gerf'nte de los estudios
y entre ambos acordaron :

que se -clirninasen los planos en que apa_
recía Fulanita de Tal (una actriz bonita, jo-
ven y novata, pero actriz),

que se intercalasen dos planos de cabeza
más de la protagonista,

que se cortase determinada escena por in-

moral,
que se colocase en cambio otra delicada-

mente inmoral,
que se suprimiese el momento en que la

multitud hambrienta pedía pan,

T)j E RAS
que ésto se cortase y que lo otro se afia,

diese. .
Después de estas ligeras modificaciones, el

film pasó por la manos de la .censura del
Estado; aquí no uprirnieron má que cun ..
t ro escenas con un total de trescientos 11ll'-

tras, aparte de obligarles a substituir algu-
nos planos. Las escenas fueron, una en que
tomaba parte un gobernador que había be,
bido de más, otra 'en que aparecía un «malo»
de la propia nación y otras dos más en las
que se venía a sostener-sin gran entusias-
mo-, que aquel sacerdote y aquel militar
que aparecían, tenían sus pequeños defectos.
Todas fueron eliminadas como atentatorias
a la Moral, al Orden y a las Buena Cos-
tumbres.

Al padre de la criatura-en colaboración
con diez más, padre al fin-, le dieron un
mes de vacaciones, antes de filmar otra cin-
ta. Aprovechó este tiempo, para visitar un
lejano país, que hacía años deseaba conoce/
1)03 días antes de emprender el viaje de re ,
torno, sin saber qué hacer, entró en un cine:
a matar el tiempo, allí estaba su film, ya
desconocido, desde la última vez que le ha-
bía visto. Preguntando, dicen que se va a
todas partes y preguntando logró saber quié-
nes habían vueito a atenfar contra la obra,
y supo que la censura del país había muti,
lado escenas; que la dirección del salón ha-
bla cortado otras, como inadecuadas para el

_público que-conculTi-a a .aquella sal de es-
tr-eno y,-por último, que el día que-había
estado se había celebrado una sesión espe;
cial organizada por la Asociación de Padres
de Familia, que había considerado también
necesario suprimir unos cien tos de metros
más. En cambio, para que no resultase muy
corta la cinta, habían introducido en ella
dos docenas de estúpidos letreros, compen-
dio de toda la idiotez que había en aquella
moral Asociación, Al frente del film ponía:
Director: R . M .

Nuestro director salió de aquella ciudad y
volvió a su país.

Desde entonces, le ha dado una especie de
locura, que no le permite estarse un mo-
mento detenido. Antes de filmar su segunda
película, publicó un anuncio en los diarios,
que nosotros, como sinceros historiadores,
transcribimos lo más exactamente posible,
Decía así:

"¿ DESEA USTED TRABAJAR EN EL CINE?

El director R. M ., en los estudios Techni:
film , necesito. personas totalmente incompe-
tentes, qtte deseen cortar trozos de pelicu,las.
Se paga por metros quitados.

. Prejeriole niños de pecho, ancianos.cho:

cho s o huéspedes del manicom io."
Las crónicas añaden que después de va-

rios films más, llegó a conseguir .el. ideal,
uno que no podía cortarse, por no contener
ni un solo metro.

Luego, la casa contrató a otro director,
que no le pasó lo mismo, porque no terna
una tan desagradable e ilógica sensibilidad,
Felicitamos sinceramente a la Productora;
por la acertada elección que hace de los rea-
lizadores.

Barcelona, 19-5-1933.
ALBE:RTOMAR

{,
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CHAPLIN, STROHEIM, CLAIR, ... ..
tomarlo. Para los que van al cine como quien
va a una escuela de arte, se han hecho las
obras de Stroheim. y entre éstos se encon-
trarán siempre sus mejores adeptos. ¿ Quién
se substrae por ello mismo a visionar una y
cien veces-si fuera posible-"La marcha
nupcial»? 0 «Avaricia». O "Luna de hiel».
Nadie que .esté en la acera de enfrente. Que
es precisamente donde están los nuestros.
Los enemigos cien por cien del cine hueco,
vacuo e insubstancial. Y de la opereta, mal-
gastada a fuerza de cinegrafiarla. Sin olvi-
darnos de los films de Gardel y Mojica, ver-
daderos y auténticos exponentes de un ci-
nema grotesco, que dicen muy poco del pú-
blicoque los aplaude.

Atraviesa el cine ahora por un estadio en
que no deben ya tenerse en cuenta para la
valorización de un film, si la labor de tal as-
tro rutilante es «formidable» o. si la protago-
nista del mismo es tonta de la cabeza, pero
luce unos deshab illes "muy simpáticos». Esa
idea se adquiri6 al advenimiento del cinema-
t6grafo. Pero ahora hay que desecharla. Las
ideas -viejas sobre cine hay que anularlas sea
como sea, Destrúyase el prejuicio. Es lo
mejor. Si queréis divertiros tomar una entra-
da para el circo. Reiros con Ramper. Los
buenos c6micos del cine se han echado a per-
der. «Pamplinas» ya no es él. Se ha perdido
y no le encontramos. Harold, ídem. Laurel
y Hardy, se repiten. Harry Langdon,' "ha
muerto». No hay "colon, en este aspecto por
mucho quesrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlo busquemos. S610 tres direccio-
nes ,distintas. pueden interesar en el ecran :
arte, novedad y contenido. Y Stroheim posee
eso y mucho más. Aunque él, de por sí, ten-
ga muy mal humor siempre. Su fórmula es
bien sencilla: con mal humor de su' parte,
al realizar sus «filrns» tiene a las minorías
tan contentas.
. Por eso,' en una temporada como la que

ahora 'fine, poco pródiga en «excelencias»,
Ven Stroheim es otro de los insubstituíbles.
y un nombre que junto con el de Clair y
Chaplin nivelarían una. temporada tan de-
sastrosa como la, actual. En la que para evo-
car éxitos, hay que ser un Di6genes derna-
siado avispado para que los anuncios, los
críticos de pacotilla, y el mal gusto de los
empresarios. al elegir sus films, no 'le enga-
ñen a uno. O las «distraccioneso-c-patentes
aún en nuestra memoria-de esas primeras
figuras de la direcci6n que se empeñan en
naufragar "porque sí». Y entre" los que Stro-

CHARLES CllAPLlN sigue siendo el genio
indiscutible del cinema. Más aún,
después de la muerte de Fr iedr ich

W. Murnau, el patt:6n,.1:ipo de director exce-
rente, ai que jamás'~e ajustaron sus compa-
ñeros de megáfono. .

«City Lights», ha sido la última obra de
Chaplín que visionamos. Desde entonces
-1931-, no ha surgido de nuevo en las
pantallas sino por entrega". Poco a poco.
En sus films de dos partes sincronizados.
y esto no es suficiente. El cine necesita de
é¡" en mayor grado y fuerza de 10 que él
mismo puede imaginarse. Charles rechaza
el talkie ampliamente. Sabe que el cine so-
noro, y más aún el sincronizado, es el úni-
co que ofrece más posibilidades de éxito. Y
que los temas humanos cien por cien, son
los únicos hacia los cuales deben mostrar
su preferencia todos los animadores "del glo-
bo. Todos los demás asuntos resultan rno-
n6tonos y a veces irreales. Y así, o se fal-
sean a conciencia o se exageran desmesura-
damente al Ilevarlos al lienzo. Renovarse
dentro de esos mismos asuntos supone es-
fuerzo titánico o revoluci6n inmediata en
los «modo de hacer». No hay nada, por eso
mismo, más id6neo para el lienzo que la
visi6n humana, la reproducci6n fiel de 10
que la vida es en sí. Y Charlot es la huma-
nidad misma. Por eso sigue su ruta certera
por los caminos del cine y se para a descan-
sar en las pantallas del mundo-verdaderas
estaciones de arte en algunas ocasiones-,
en el continuo ajetreo de la población. No
s610 esto. También es un gran actor. Aun-
que sus detractores-los menos-hagan crí-
tica en contra de ello. Hace reír y pensar.
Es un gran fil6sofo. Sabe autodirigirse sin
posible fracaso.

Ve la vida tal como es. Su fidelidad a la
misma, le atrae. Se ha trazado su línea gris
en el cine y no se separa de ella. Es indepen-
diente. ·Esto parece qtie no es nada y es.
mucho. Significa tanto como poder hacer
"buen cine». Seguir interesando a la masa
espectacular. Consolidar una confianza de]
público 'hacia sus films. y¡ demostrarle ade-
más la extravagancia audaz que el cine ha-
blado supone con aquel magnífico principio
suyo de "Luces de la ciudad».

Se es o no se es algo. Charlot pretendi6
hacerlo y acert6. Luego, en América hubo
otros directores que no menos preciaron el
contenido de la palabra «humanidad» y tam-
bién acertaron: «Charnp», "y el mundo
marcha», «Semilla», «Back Street» y "Viva
la libertad» son sus obras. Ellos se llaman
King Vidor, John Mac Stahl y René Clair.
Este último usufructúa su misma nota hu-
morística y sentimental. Ya es un discípulo.
Los otros le siguen paso a paso en la vida
misma. Aunque Vidor "se haya distraído»
con su "Ave del paraíso». Y no tarde mucho
en encontrarse a sí mismo. Cosa que suce-
d~rá también a todos los demás directores
de talla, que con sus films de esta tempora-
da parecen haber puesto de moda el "fracaso
directoria]". Charlot, sin embargo, está 'to-
davía en el cine. Fíjense en él. Siempre será
su maestro.

Eric Van Stroheim está llamado a conti-
nuar siendo un incomprendido en el cinema:
Tantas veces como su nombre aparezca so-
bre el lienzo, tantas se rechazará. Es su sino.
Pero es que el «celuloide Stroheirn» no es
para público corriente. Se encuentra en la
acera de enfrente, que es la de las minorías.
Porque Stroheim hace pensar mucho y el
público habitual de las salas de cine no re-
para en ello. No medita. No profundiza, en
una palabra. Para comprender una obna
fílmica del gran Van tendrían que tomarla a
cucharadas. Y como para «ellos» sus films
son ricino de la peor clase, pues no quieren
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e ry , ,
heim no se encuentra desde luego. Su' fuer_
te personalidad 'de cineasta verdad se rnan,
tiene inc6lume contra viento y marea=-crfti.,
ca y. público-en un. film ·que no dudamos en
recomendar a los gustadoresde celuloide ex,
trafino, sin adulteraciones y ¿uyo título. vu],

galo no dice nada: "La reina' Kelly/ " .

René Clair se mira en el espejo de Char.,
loto Así nació" "Viva la Iibertad». Y muchas
de sus obras anteriores. Pero René Clair no
es esto s610. Es, además, la perfecci6n del
cine sonoro. COJho Mamoul'ian lo fué en
América con «City Streets» en este mismo
aspecto. Y un hábil escenarista, cuya" línea
nadie desconoce y que qued6 perfectamente
definido en su máximo film "Viva la Iiber.,
tad», que fué al fin y al cabo el que le di6
ese empuj6n inesperado hacia el renombre
merecido. Rerié Clair se ha hecho ahora in-
sustituíble para tratar los temas 'de barrios
bajos de París. "r4 de julio» vuelve a insistir
-aunque variando ~!n poco los matices-so-
bre 10 ya plasmado en ((SOuS les toits de
Paris». Sin embargo, Clair debe evitar la
repetici6n. Porque de ahí, va uno 'dereche .al
fracaso. Los casos bien patentes de otros
directores mundiales nos 10 afirman. WilJiam
Van Dicke fracas6, sin poder evitarlo, dentro
de un ambiente que él mismo se había tra-
zado tan magistralmente en "Sombras blan-
cas». Cecil B. de Mille, veterano «pioneer»
del cine yanqui, se deja llevar, con gran
ahinco de su parte, del tema religioso y sale
perdiendo con ello, ya que no son las obras
espectaculares las que más privan hoy día
entre los aficionados. Todos los films de un
determinado director deben ser de índole ,y
contenido distinto. Así se pondría en juego
su especial aptitud para una mejor compren-
si6n de los «medios instrumentales», y de
eso que hemos dado en llamar "sentido del
cinema». Por otra, parte, Francia no ha des-
tacado nunca gran cosa en materia de cine.
Su actividad en esta cuestión se ha reduci-
do siempre y 'de modo indefectible al vodevil
desenfadado o a la comedia galante, con ri-
betes de mal disimulada moral. Y en los'
momentos actuales René Clair significa,
.para Francia, 10 que para Rusia sea Ensens-
tein, o Vidor para América. O sea: las co-
lumnas que sostienen el edificio gris del cine
en cada una de, estas naciones. Aunque el
caso de Francia sea completamente peregri-
no, al contar con un solo director de primera
línea como René Clair. Los demás, Jean
Choux, Jean Boyer y compafÍía· no son más
que expertos conocedores-discípulos ineyi-,
tables de René-del «nuevo procedimiento» y
sus imprevistas exigencias.

De ahí la necesidad de que René Clair se-
pa guardar su puesto. Aunque no creemos
que nadie pueda substituirle por ahora. Lle-
gar a superarle, sería tanto como igualarle
y aun pasarle en el terreno artístico. Yeso
es muy difícil. Porque al propio René le ha
costado 10 suyo interesar plenamente al pú-
blico y a la n1Í110ría: Y bien mirado,-también
esto resulta insuficiente. U na' categoría de
genio es casi inaccesible. No se logra así
como así. Un solo film bien pensado y cons-
truído, no dice nada. Ha de haber continui-
dad en 'la producción., Así asombraron a los
cineastas ya desde antiguo los nombres de
Mur nau, Stroheim, Chaplin ... La buena fac-
tura de sus filrns ha sido siempre constante.
Su producci6n ha sido sucesivamente acepta-
da con .Ios mejores elogios. En ella descu-
br íamos siempre-nada más empezar el
film-el alma artística y sensible de esos
hombres que son el mismo cine, porque sin
sus o,bras-hijas de su inteligencia privile-
giada-el cine no tendría razón de ser', por-
que se le privaría de su causa inmediata.

Terminemos ahora recomendando aRené'
Clair, que se asegure bien. A costa de 10 que
sea. Variación es 10 que hace falta, No mo-
notonía. No insistencia. Ahí está sino "EJ"
fantasma de Canterville» , de Osear Wilde..
que un peri6dico nos señal6 como su próxi-
mo film. Ojalá 10 haga y pierda ya de vista'
al apache 'de baja estofa y al sentimental'
acordeón de sus principios. A Y É

UGUSTO S<R~'
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[Grave ofensa!

B
EATY, el más conocido
domador de fieras de

(( América, y desde lue-srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
,jO una autoridad en todo cuanto
~ animales feroces se refiere, se
llalla en California, en la Uni-
\'ersal-City, contratado para ro,
mar parte en la gran producción
Universal "Big Cage». Entre al-
DUnaS de sus declaraciones, dice
Beatty refiriéndose a sus "dis-
cípulos», que ei león es el "gans_edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
le n ) de las [ieras en el reino ami-.
mal. El tigre-dice Beatty-e-lle-
ga a dominar ci~rtas situacio-
nes, pero he podido comprobar
siempre que este felino tiene un
gran'mi.edo al león. Yo he ma,
lado más tigres que lobos y se::..
gt.'1ll mis observaciones, puedo
atestiguar que en tanto el león
ayuda a los de su especie cuan-
do los ve en peligro, el tigre
mira con sangre fría las acome-¡
ti das o muerte de los de su es,
pecie sin interesarse en lo más
mínimo por prestar auxilio.»

Estos americanos nos han in-

festado el mundo de escandalo;
so romanticismo «colosalista» y
«recordrrianu.y no .contentos con
ésto, todavía se permiten com-
paraciones ofensivas que los in,
'dispondrán hasta con los ele~
mentas selváticos, hasta ahora
dóciles intérpretes' de sus farsas
cinematográficas.

,¿ Que quién puede darse por
ofendido con las declaraciones
de Beaty ac-erca -del "gagster» y
los leones? ~t.

¿ El «gangster»? ¿ "El león?
¡ El león, por supueslp!

Los alegres 4IchicQs" de
, la prensa

, «Más de un criminal ha sido
descu bi erto y . entregado a la
justicia 'Por la tenacidad de un
repórter en seguir 'sus huellas,
1"1\ busca de una información
sensacional, adelantándose in-
clusive, en' ocasiones, al, brazo'
inexorable de la policía: Una
vez que un diario se apodera
de' indicios que puedan solucio-
nar el. misterio de un crimen

. jamás abandona la pista, soL
tando la jauría de sus perros de
presa) los pertinac-es repórters.

Este tema no es, ciertamente,
'\

•
la primera vez que se ha trata-
do en la pantalla, pero.en "La
muchacha repórter», de Colum-
bia, es a una mujer, Mae Clar-

lee, a quien le toca seguir la
peligrosa pista de un criminal
hasta una playa de moda norte,
americana donde, usando como
se 11 uelo la gracia de sus encan-
tos 'logra atraparle en sus redes
para coadyuvar finalmente a
que caiga en manos de la poli.
cía, merced también al ingenio
y dsolución del director de su
diario; encarnado, por P a t
O 'Brien, el sempiterno perio,
dista de la pantalla.» /

i Oh, qué felicidad si los' pe-
riodistas y la Prensa en general
fuera esto que nos pretenden
«colar» los americanos ... !

YO afirmo seriamente que: la
única clase pura X específica-

.rneate periodística la GQnstituye
el honrado y dinámico gremio
de vendedores de diarias.

[Ohl; [el arnorl

,;De todas Ías parejas cinema-
tográfieas seguramente ninguna
obtu va, más, popularidad mun-
dial que la de Janet Gaynor y,

Charles' Farrel( los inolvida.
.bles intérpretes de "El Séptimo
Ci.elo)). -

Cuando, después de -varios
años de trabajar' juntos, seven-
teraron los públicos de que ella
y él se habían casado, y ,no pre-"
cisarnente el uno con el otro,
hubo para aquéllos un intenso,
instante de desilusión. Todos se
resistían a creer que ella pudie-
ra ser la esposa de Lydel1 Peck
y él eí 'esposo de Virginia Valli.
Momentáneamente dejaron de

traba] ar juntos J anet y Chal'.
Les, pero los públicos exigieron
que se les volviese a reunir. Fil-
maron entonces "The' Fir t
Vean> y "Tess of the Storm Co-
untry», pero i ya no se les vol-
verá a ver juntos! Charles Fa-
rrell se ha despedido de la Fax
y se' le substituirá con Henri
Garat...

Yeso, precisamente cuando
.1 anet acababa de divorciarse de
veras de Peck y cuando las gen-
tes comenzaban a sonreir , ma-
liciosas, asegurando pronto el
divorcio de Charles y Virginia.
¡.y a se veía casados a J anet y
Charles! »

Esto no nos extraña lo más
mínimo a los que sabemos que
esos pajaritos que con su dulce
piar poetizan todo prólogo amo-
roso de la pantalla son de la
más indecorosa hojalata. Es de-
cir: que son metálicos' como el
dólar, por ejemplo.

Amad a los "salva-
dores" de la p atría

"Seis horas de vida», pelfcula
basada en la célebre 'obra «Auf
Wiedersehen» tiene un fondo
dramático, de intriga, misterio
y romance.

Miriarn J ardan, la encantado-

r a rubia, que además de su gran
belleza, posee talento y persona-
lidad) e no presenta n "Seis
horas de vida» como una mujer

atraída por la simpatía y sereni-
dad del diplomático Paú! Ons,
low, deja a su prometido para
dedicarse únicamente al hom-
bre que' tan grandes sacrificios
sabe hacer por su país.))

¡ Madres que tenéis hijas!
¡ Padres que orientáis hogares
prolíficos! ¡ Doncellitas inge-
nuas que buscáis un buen ern-
pleo conyugal!

"Amad a los hambres que
tan grandes sacrüicios sa.ben ha:

cer por su. país.»

¡Cuánta~ complicaciones!

. ' "En el museo de Higiene del
Ejército de los Estados Unidos

r se. trabaja en. el perfecciona-
miento' de ¡ un sistema de foto-
grafí.a a 'tricromfa, cuya patente
quedará propiedad del Estado.
La novedad del sistema está so-
bre todo en la reproducción de.
las copias sobre papel celofan,
que con su .transparencia perrni,
te obtener colores de insupera-
lile exactitud. '

El nuevo procedimiento es in-
vención de R. M. Reeve, del
Museo de Higiene referido .. El
trata de obtener fotografías que

.presenten 'fielmente el color de
los objetos, lo que hasta ahora,
fines científicos, había 'que com-
pletar pintando a la acuarela
las repróducciones fotográficas.

Ahora se tornan tres fotogra.
{lías de cada' objeto 'en tres pla--
cas diferentes, de las cuales una
reproduce los tonos amarillos, la
otra los verdes y azules y la ter-

. cera' los rosa. Las tres sucesivas
fotografías deben ser tomadas
exactamente desde el mismo
punto, pues hay que sobrepo-

nerlas perfectamente; esto claro
es que se obtiene .rnuy difícil;
merite, dando lugar, en muchos
cásos, a orlas coloridas defec-

, tu osas al copiar Ias imágenes.
Este inconveniente será elimi-

nado con el nuevo prccedimien ,
to ; en él se reproducen 10s tres
placas sobre tres hojas de celo-
van oportunamente preparadas,
las cuales se sobreponen y, dada
la perfecta transparencia del ce-
lofan, figuran, como una sola
imagen. Cuando no hayan que_
dado sobrepuestas perfectamen-
te, se puede remediar el defecto
sometiendo a una pequeña trac-
ción el celofan húmedo, que ce,
de fácilrnente.:

¡ Qué manera ele complicar las
. cosas!

Existe un procedimiento mu-
cho más fácil y asequible hasta
a las inteligencias más rudimen-
tarias, que es el que nos mues,
tra nuestro dibujante que, por
lo visto también tiene una inte-
ligencia "muy rudimentaria»:

(D ibujos de L e s ).

/
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E 'snatural que como el micrófono registra hasta los ruidos ínás
, 'leves, el apuntador no pueda existir en las parlantes. Para

dar una idea de lo delicado del micrófono, de 'lo que este
finísimo oído no sólo discierne, sino que amplifica y graba, basta de- -
cir.que escenas enteras han tenido que ser tomadas de nuevo porque
el 'imperceptible zumbido d,e un foco eléctrico ha sido amplificado
en la banda -sonora h-asta el punto de dañarla por completo. Los
artistas tienen por fuerza que aprender sus papeles absolutamente
de memoria. Algunos tienen este dón feliz; otros, al verse en un
apuro, acuden al recurso teatral de la «rnorcilla», saliendo airosos,
especialmente si son artistas de experiencia, en casos en que un
simple error significa la pérdida total de toda una escena, sin men-
cionar el costo oneroso -que implica el tomarla otra vez.

Discutiendo con Bárbara Stanwyck durante uno de los descansos
en la filmación de "Cruel desengaño» las varias artimañas usadas
por los artistas para recordar sus líneas, y hablando espécialmente
de un astro cuyas asombrosas "morcillas» son siempre 'aptísimas,
la famosa estrella de la Columbia nos dijo: -

«Mi método es diferente; yo prefiero saber mi papel absolutamen-
te de memoria an tes de hacer fren te a la cámara. Para conseguir
esto, me siento con una docena de lápices y un cuaderno y copio
varias veces la escena que estoy estudiando, palabra .por palabra.
Así se me graba en la memoria no sólo mi parte, sino las de los
otros actores. Quizá tome mucho tiempo, pero al final me siento
completamente segura de mí misma.»

En cuanto a la acción, Bárbara no 'se sujeta a pauta determi-
nada, variando sus movimientos y sus acciones a cada ensayo.
Con respecto a esto nos dice: "He notado que 'si uno trata de repe-
tir las mismas accionés=al fin resultan afectadas y fijas en lugar de
19 que deben ser, naturales y espontáneas.»

¿ y de la "morcilla»? "Eso es malo-e-dice-c-, recuerdo haber visto
un gran actor que, aunque sabia su papel, a cada ensayo cam-
biaba las frases de acuerdo con su criterio, añadiendo cada vez
algo de su propio morral. Esto es sumamente injusto para los otros
artistas, a quienes azora este cambio inesperado del pie que es-
peran.» ,

Regis Toomey, que aparece con miss Stanwyck en "Cruel des-
engaño», se acercó al corrillo. Toomey también aprende sus papeles
de memoria. hasta saberlos a perfección, pero no los copia; los
ensaya con otra persona al mismo tiempo que los va aprendiendo.

La simpática Zasu Pitts, que también tiene parte en esta película,
nos dice que ella tiene una mernor ia fotográfica: le basta repasar
el papel para grabarse una visión mental de las líneas tal como
están escritas.gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Bá,b ara Stan wyck , ""¡,,lla" del film Columbía , ::::::.
"Cruel desengaño".
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¿QUIMERA ... ?

¿ILUSIONa .. ?

¿FANTASIA ... ?

"TENT ACI'ÓN"
f.... PERFU-ME FEMENINO '

esTa más pura REALIDAD.

Sublime encarnación, dentro' urna de labrado cristal, de

ese ALGO hechicero y encantador que resume un

nombre: M UJ E R.

Embeleso., ardentía. la Irresistible seducción feme-

nina se concentra en unas gotas del brujo Perfume

"TENTACiÓN
TONO ARABESCO

AGUA COLONIA - LOCiÓN - EXTRACTO
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Magde Evana.

la bella damita

de lo, Studios

M-G-M. lucien-

do el último mo-

delo de pantalo-

nea femeninos.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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EL primer amor, dicen, es el que deja

huellas más profundas. Y así vemos

que, pronto o tarde, el artista cinema-

tográfico que deserta la pantalla- por otros

campos. de acción, vuelve a la escena de sus

primeros triunfos.

Si no, que lo diga Alice Brady, que des-

pués de ocho años de ausencia, aparece aho-

ra en el cine bajo los colores de la Metro-

Goldwyn-Mayer.

Hay que confesar que es un cine cornple,

tamente distinto del que Alice desertara hace

años. En aquellos tiempos no expresaba sino

la sombra' de su propio sér. La labor era in-

teresante a la verdad; mas después que la

vieja World Film Cornpany la' elevó al es-

trellato, las películas no tenían nada 'nuevo

que ofrecerle. Por lo menos así lo sentía

ella.

Desde que dejó la pantalla, Alice. había

confiado sus actividades al teatro. Este le

abría un nuevo camp~, pero echaba siempre

de menos las' emociones de su labor en pe-

lículas. Luego, de repente, el drama silen-

cioso adquirió la ·pala~~a. La combinación

de la presencia y la voz era irresistible. Re-

sonando todavía los eCOS de su triunfo en la

producción dé EJ-lgene O'Neill «Momíng

Becomes Electra», Alice vino a Hollywood.

y jamás se ha sentido tan, dichosa corno
ahora.

Tenemos también el caso de Marre Dress-

ler. Marie 'había <abandonado la pantalla;



Proyectaba, abrir un -grandioso hotel en Eu-

ropa. Su decidida amiga Frances Marion la

disuadió, sin embargo, insistiendo en, que

volviera a Hollywood.

Marie pasó allí nueve años, aguardando

que se le presentara alguna brillante oportu-

nidad. Hizo una película, titulada «The Ca-

llahans and the Murphys»,

pero la "brillante oportuni-

dad» continuaba reacia. Al

cabo, y por indicación de

Francés Mar.ion,- le asigna-

ron el rol dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAMarthy en

«Arma Christíe». En la ma-

ñana siguiente a la exhibí,

ci6n preliminar ante los

compradores; encontró Ma-

rie en su correspondencia

cartas de todos los editores

de películas solicitando sus

servicios.

Entre las -artistas rle la

joven generación, Madge

Evans, que ,apenas pasa de

los veinte, ha ~vuelto tam-

bién a su primer amor, la

pantalla. Este retorno asu-

me doble interés para Mad-

ge. Aunque famosa cuando

chiquilla a fuer: de actriz in-

fantil, nunca había e hecho

película alguna en Holly-

wood, Durante su adoles-

cencia, Hollywood y el cine

estuvieron completamente

alejados de sus pensa-

mientos.

Sin embargo, los éxitos

obtenidos en la escena de

Broadway no pudieron con-

trarrestar su entusiasmo al

escuchar la- voz de la sire-

na. Aparecía en el teatro

en «Phillip Goes Forth»

cuando recibió y aceptó la propuesta de la

Metro-Goldwyn-Mayer pan) trabajar en los

estudios de esta compañía en Hollywood.

"Me parece haber vivido siempre en. Ho-

Ilyw?od--<iice-. Me gustaba indudablernen-

te representar en el teatro, _pero siempre

echaba algo de menos: El primer día que me

presenté frente a la cámara en la películagfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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de Novarro "El hijo

del Destino», com-

prendí. que había

encontrado mi ver-

dadero amor ... , que

había sido también

el primero."

La breve apari-

ción de Calleen

Moore en la es¡;:e-

na, la convenció de

que para ella sólo

existía una carrera.

Calleen había aban-

donado a su primer

amor para presen-

. tarse en una pieza

teatral, «The church

mouse». Fué un in-

tervalo satisfactorio en que obtuvo lauros

envidiables : pero cuando la Metro-Goldwyn-

Mayer le ofreció un contrato, acudió encan-

tada a ponerse en fila con las estrellas del

cine.

M uchos actores y actrices han desertado

la pantalla para consagrar sus actividades al

teatro, al hogar o a los negocio ... , pero han

vuelto. Allí está, por ejemplo, Mary Mar

Laren, un,a de las actrices famosas de la

pantalla muda. Hoy desempeña una parte en

la nueva película de Marion Davies. Allffe-

nemas a Robert Warwick, que apareció pri-

mero en el cine y después en el teatro, aban-

donando luego ambos campos. Hoy trabaja

de nuevo en diferentes estudios de Holly-

wood. Lo mismo se aplica a Ella Hall. Es-

trella de gran renombre en otro tiempo, ha-

bíase retirado a la vida privada. Hoy, cum-

plidos sus deberes de esposa y madre, apa-

rece también de nuevo ante la cáma-

ra ... , su primer amor.

erqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAo Ll.e e 11

Moore, dis-

p a e s ta a em-

pezar una partida

de "tennls", deporte

al que es muy aficionada-
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LA SEMANA EN
HOLLYWOOD

L A Asociación de pro-
ductores, es decir,
la federación de

cuantos se dedican en Ca-
lifornia a producir pelícu,
las, ha decidido suprimir
el sistema de contratos,
tanto con las- estrellas y
actores de segunda clase
como con los directores y
productores, y iba decidi-
do también suprimir to-
dos los gastos originados
por la competencia entre
los diferentes estudios.
En adelante, sólo dos o
tres nombres figuran en
el elenco de cada estu-
dio: la Garbo, la Craw,
ford, Barrymore, Wallace
Beery, la Hayes, en la
Metro. Chevalier, Fredric
March, Claudette Colbert,
en la Paramount. Richard
Dix, en Radio. Janet
Gaynor, Elissa Landi,
Will Rogers, en Fox. Ar-
liss, Ruth Chatterton,
Powell, Kay Francis, en
Warner Brothers. Los de-
más actores trabajarán a
destajo y no bajo contra-
to. Los agentes que re,
presentaban a los acto-
res, escritores y directo-
res en sus transacciones
con los estudios y que
solían cobrar del diez al
cincuenta por ciento de
comisión, perderán sus
utilidades, porque los es-
tudios organizarán u n
b u r e a u encargado de
reemplazar a los agentes
y que no cobrará comi,
sión alguna'.

* * *
Las estrellas, directo-

res y empleados de War-
ner Bros se declararon ~11

huelga hace algunos días
porque el estudio se negó
a restablecer la escala de
sueldos que regía antes
de la moratoria bancaria.
Darryl Zanuck, gerente
del estudio, pidi6 a sus
empleados que cooperaran
con él para que la pro-
ducci6n pudiera continuar
a pesar de I;iS dificulta_-
des creadas por el cierre
de los bancos. Esto su-
cedía en los primeros

-días de marzo. Zanuck
convino con sus emplea-
dos en que éstos recibi-
rían durante echo serna,
nas s610 la mitad de su
salario, a pesar de tener
algunos de ellos contra-
tos firmados perfectamen-
te legales. Pero dió a todos su palabra de
honor de que los sueldos serían restableci-

. dos al acabar las ocho semanas. Pero des, .
graciadamente Zanuck no fué autorizado por
los dueños del estudio para -restablecer la
escala de sueldos, a pesar de haberse cum-
plido ya las ocho semanas.

En vista de su fracaso, Zanuck present6
su renuncia y abandonó el estudio. Algunas
estrellas y altos jefes se solidarizaron con su
actitud y se negaron a seguir trabajando.
Zanuck comenz6 a trabajar como gerente
de Warner Brothers hace cuatro años y me-
dio. El estudio estaba entonces en quiebra.
Gracias a la energía de Zanuck y a su es-

HUesa Landl, la

brUlante estre-

; Ha óe la Fax.

píritu de empresa, se aceptó la producción
de películas parlantes. En pocos meses las
utilidades del estudio pasaron de once-millo,
nes de d6lares. Fué posible edificar nuevos
edificios, preparar programas de producci6n
mucho más vastos, 'contratar a George Ar-
.liss, Ruth Ohatterton, Kay Francis, Ed-
ward Robinson.. Paúl Muni y William Po-
well ; es decir, lo mejor del actual elenco
de la compañía.

Zanuck, personalmente, plane6 y supervi,
s6 en 'los tres últimos años películas de tanto
éxito como «Little Ccesar». «Srnart Money»,
«Five Stars Final», con Edward Robinson;
,,1 am a fugitive», con Paú! Muni; «VeintegfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

de Cata! n a

mil años en Sing Sing», con Spencer Tracy,
y recientemente lanzó almercado la película
que mayores utilidades ha rendido desde el
nacimiento del «talkie»: «Forty Second
Street», comedia musical con Ruby Kee-
ler, Bebé Daniels, Warner Baxter, George
Brent, etc. Tan pronto como Zanuck aban-
donó Warner Brothers, Artistas Unidos so-
licitó sus servicios y firmó con él un con-
trato ventajoso para ambos.

*. * *
Varios clubs de señoras yanquis han dado

un voto de aplauso a, Mae West por haber
abierto el paso, en el cine, a las muohachas



gordas. La w-« Pesa 'ISO libras y su éxito
ha libertado de su «inferiority cornplex» a
millones de muchachaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy señoras <le su pe-
so, circunferencia y edad. El éxito de "Na-
cida para pesan>, tal es el nombre con que
se distribuirá en español «She done .hirn
wrong», ha sido extraordinario, tanto artís-
tica como económicamente. No se trata. de
nada excepcional o m¡evo,sino de una pe,
\icula bien 'hecha, llena de evocaciones del
siglo pasado para los americanos y llena de
«sex appeal» épicoburl~sco.

.* * *
La Pararnount ha abierto un concurso in-

ternacional para aumentar su elenco. El con-
curso se llevará adelante en las treinta ciu-
dades más pobladas del mundo de habla
inglesa y a las treinta ganadoras y ganado_
res tendrán derecho a un viaje a Hollywood,
su'eldo durante varias semanas y pruebas
cinematográficas- para conocer sus .posíbili-
dades cinematográficas. El jurado encargado
de organizar dichas pruebas y juzgarlas,
está formado por Ernst Lubistch, míster
Lloyd Sheldon, que 10 presidirá; Cecil de
Mille, Stuart Walker, Stephen Roberts, Ma-
rion Gering y Fred Datig,

* -* *

Los autores y directores de más capaci-
dad han venido luchando desde hace añosrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Mae West, la

nueva "estre Ua"

Paramount.

· DODulariilm.

por conseguir que los estudios en vez de
comprar los derechos de sus obras y asig,
narles un sueldo por su trabajo directorial,
les hagan partícipes de las utilidades, exac-
tamente en la. misma forma en que los au-
tores cobran de los editores o empresarios
sus derechos. La Columbia. se ha decidido
a hacer un experimento y ha organizado el
«Screen Guild» sobre las mismas bases que
el «Guild Theatre», de New York. La obra
escogida fué "El hombre del castillo», come-
dia original de Lawrence Hazard, y el di,
rector que la convertirá en película es Frank
Borzage.

* * *
Para la película "SUS labios mienten», la

Fox publicó un anuncio solicitando los ser-
vicios, como _extras, de dos docenas de ex-
pertos bebedores de cerveza. El estudio re-
cibió más de veinte mil solicitudes sólo de
Los Angeles. Casi todos declaraban ser
maestros en el arte de beber dos o tres li-
tros de cerveza sin hacer pausas.

. Uno de los mejor reputados. abogados
de-Los Angeles escribió 10 siguiente : "Des-
de que la prohibición se puso en práctica,
he venido fabricando cerveza en casa con
éxito, y según mis amigos soy un bebedor
que ganaría-- cualquier concurso. Deseo mos-
trar mi habilidad en público.»

Otro escribió: "Durante dos años he es-
tado enganchado en la escuadra estacionada

en Panamá. Comenza~a a beber a las dos
de la tarde diariamente y nunca perdía la
cabeza antes de medianoche.»

Otro declaró haber ganado el campeonato
de Tijuana.

Y no faltó quien dijo: "El hecho de ape,
llidarme Pilsen es suficiente recomendación.
Cuando sólo tenía dos años, mi capacidad
para beber era de media botella al día. Des-
de. entonces ha aumentado en proporción a

rn t peso». * * *
Ginger Rogers creyó que el amor del di-

rector Marvyn Le Roy podía ayudarla en su
carrera. Durante dos años e tuvieron sa-
liendo juntos y anunciando que un día u otro
se casarían. Ginger conseguía por ese me,
dio excelente publicidad y trababa amistad
consrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAgente prominente de Hollywood, pero
las deseadas partes no venían. Al fin, se pe-
learon y desde entonces la chiquilla ha es-
tado trabajando constantemente. Su éxito
en "La calle Cuarenta y Dos» ha sido tan
grande, que Radio se ha decidido a darle
contrato de estrella en una comedia musical
en preparación. La cinta se tituia "Descui-
dada» y será la primera de la avalancha de
comedias musicales que se están filmando
ahora. Al -fin parece que Hollywood se ha
dado cuenta que lo único que puede tíevol,
ver al cine su carácter universal, perdido con
el "talkie», es la música. F. R.

e
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EL DÍA DE CLAUDETTE COLBERT por FERNANDO
RONDÓN

AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L revés de las reinas de las tablas, cuya

vida se compone de una sucesión de

días iguales, el día de las estrellas es

de. dos clases: uno cuando están trabajando

y otro entre película y película. Cada estrella

hace al año tres o cuatro cintas, cuya filma-

ción toma unas cuatro semanas. Así, pues,

por diez y seis semanas de trabajo tienen

cuatro semanas de vacaciones absolutas, que

pueden pasar donde mejor gusten, y treinta
y dos semanas en las cuales deben estar á.

órdenes del estudio prontas a responder a

las llamadas telefónicas, pero sin trabajar

7·3o.-Claudette se levanta llamada por su

madre, que vive con ella desde su primera

venida a Hollywood. Si hay niebla, Claudet-
te silba mientras toma su ducha; si la ma-

ñana es clara, Claudette, canta.

8·30.-Ligero desayuno en compañía de su

madre y de su faldero engreído. C1audette

se entera de paso de las noticias del día, que·

su madre ha leído en los periódicos mien-
tras la estrella estaba en su tocador.

. 8.45·-Al estudio. La casa de Claudette,

del .día anterior y qué Se hará durante la

mañana y tarde. Unas Cuantas frases Con
los asistentesy comienza el trabajo.

IZ·30.-Concluye la jornada de la mañana.
Claudetto se retira a su carnar ín, ·donde al-

muerza en compañía de su madre, su secre_
taria, el,director las más de las veces y al-

guno de los amigos de la estrella. En los seis

años que Claudette lleva trabajando para la

Paramount, sólo cuatro docenas de veces ha
almorzado' en el restaurahte del estudio. La

es trell a . dice que detesta las multitudes, la
crítica, las obligaciones sociales, etc.

¿Cuál es el día de

Claudette? ¿Có-

mo distri-

buye sus

horas?

De las cinco y media

de la tarde en

adelAnte, na-

die sabe

10 que

hace

En es-

ta amena la linda

"estreÍla ,¡.

¿Lee? ¿Escri·

be? ¿Medita?

¿Se dedica. al amor?

ctónica,

Fernando Ron-

dón nos. 10 explica.

propiamente. El día de .trabajo es en reali-

dad agobiador, de nueve de la mañana a

.seis de la tarde y muchas veces :más .. En

cambio, entre película y película el día de

una estrella es tranquilo, sin mayores obli-

gaciones, con tiempo de sobra pára pasear-

se, asistir a bailes, .conciertos, partidos de

polo, hacer raids en aeroplano, etc.

Como el de· todas sus compañeras, el día

d-e Claudette Colbert tiene esa doble natu-

raleza.

En un día de trabajo la vida de Claudette

comienza a las siete y media de la mañana.

situada en Brentwood Heights, dista casi
veinte minutos de la ·Parainount.

9· ro+-Claudette comienza su maquillaje.
Su peinadora prepara el peinado que la es-

trella debe llevar ese día en la película en

filmación. Sobre el tocador de Claudettese

pueden ver má!'¡ de veinticuatro frascos de

lociones, cremas, lápices, crayones, polvos,

etcétera. Max Factor es el consejero de be-

lleza de Hollywood que la estrella prefiere.

9.30.~Una corta conferencia con el direc-

tor, que le explica qué tal resultó el trabajo

.1 por rrl.-cJaudette llama ·por teléfono a

Norman 'Foster, su marido, o éste la llama

a. ella. Se casaron hace chico. años, pero sólo

los prlmeros meses vivieron juntos. Desde

entonces cada uno ha sostenido su propia

Casa. El origen del la separación, únicarnen-

te de casa;: se entiende, pareció ser. el hecho

_ de que la estrella trabajaba para el estudio

de la Pafamb~nt en 'Nueva York, mientras

que Foster estaba contratado por tina corn-

pañía 'de Hollywood. Pero desde hace año y

medio CIaüdette está viviendo en Hollywood,

y a pesar de eso, tiene su marido casa apar-
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una pequeña tertulia, 'se beben' coacktails,
o whiski and soda, se habla de pelícu-
las, etc., hasta las doce de la noche. Si
Claudette está sola con su madrezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy su
marido, es frecuente que los tres salgan
a algún cine donde se esté exhibiendo al-
guna cinta interesante.

12.-Claudette se marcha a la cama.
Entre película y película, los días de la

estrella son diferentes. Claudette no se

levanta hasta que la cama la echa fuera
por sí misma. Esto ocurre casi siempre
de diez y media a once.

t r c-=Claudette toma un .Iigero desayu-
no: tos.tadas, jugo de frutas, café. con
leche.

te. Esta es una originalidad de la estrella,

que no han copiado .las demás.

1. I5.-Comienza la jornada de la tarde.

Claudette trabaja toda la tarde si es necesa- '

río; si la rutina' se lo permite, se toma un

ligero descanso a las cuatro,e invita a tomar ~

té en su camarín a sus' compañeros de re-

parto.
5.30.-Co"ncluye el trabajo. Claudette re-

lO "

gresa a su camaxín, habla por teléfono con

su madre, que le manda el autom6vil, se
quita el make-up y comienza el aprendizaje

de sus Iíneas para el día siguiente.

6,-De .vuelta a casa. Claíidette tiene des-

de hace' "años.las; mismas doncellas, el mis-
mo chofer y éí mismo «butler». Pero cada
año renueva su automóvil, 'que ahora es un
Packard ',de diez y seis cilindros color- azul

acerado •.
6.20.-Claudette conversa con su madre,

toma una ducha y se arregla para la co-

mida.
7.30.-Comidil corr Norrnan Foster, su ma-

dre y algunos .arnigos- Intimas. Generalmente

la estrélla come l'!n su casa en vez de hacerlo
en el Ambass'ador o en el Beverly Wilshire,
o en el Beverly Hills Hotel,

etcétera, coino la mayoría de

sus compañeras. Claudette

no siente -ninguna inclina-,

~i6n por las fie'stas,prefiere

el boudoir al salón, E~ tam-

bién de las pocas estrellas

.que detesta el whiski,

8.30.~Si Claudette tiene

algunos invitados se hace

, El, resto de lamañana lo pasa casi siempre

en casa.
J2.30.-Almuerzo en el BeverIy Hills Brown

Derby, o en casa de Joah Crawford, su veo'

clna e íntima amiga, o en cualquier otro lu-

gar de moda de Hollywood,

2 por m.-De compras a Hollywood o a
, Wi1shire District, en

Los Angeles'. Claudette
se ocupa personalmen-
te de comprar todas
sus cosas, de seleccio-:
nar sus vestidos, -de
hacer sus pedidos á

Nueva Y~rk o París,
etcétera.

En sus paseos por
'las tiendas de Holly-
wood la' acompaña casi

siempre su madre.
4.-AI estudio a po~

sar para los fotógrafos
o .a conceder entrevis-
tas a quienes el estudio
invite o a hablar de
negocios con' sus agen-

tes.
$.30.-:-De vuelta a

casa.
- De esta' hon~ en ade-

lante es difícil conocer
co~ exactitud la ruti-
na de Claudette. A ve-
ces el único que' "está
perfectamente entera-
do de ella es Norman
Foster . A veces es el
único que la ignora o
el último que la co-

noce.

Una 'última fotogra-

Ha de la po pula-

ríshna actriz de

la Paramouat,

Claudette Col-

hut, una ele

las mujeres

más hltete-

s a nf es de

Hollywood.

(Esta crónica es ex-
clusiva para POPULAR
FILM.)
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ESTRENOS DE

LA

TEMPORADA

La Paramount, presentó recientemente

de estreno en el Colíseum

('UNA

HERMANITA
DELICIOSA"
_ingeniosa y .dívertída comedia.

francesa, 'en la que figuran

como intérpretes prtncípales,

los famosos artistas Matie

GloryzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy Noel-N~er, secunda-

dos por M.argarita Moreno,

Aquístapace y Helene Perdriere.
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LOS DIRECTORES HEN ESCENAlS

M UCHAS personas que visitan los es-
tudios afirman que los ademanes
de los directores mientras funcio-

nan las cámaras son tan interesantes como
las escenas mismas.

En los días pretéritos del cine silencioso,
los directores estaban constantemente susu-
rrando, refunfuñando o gritando sus instruc-
ciones a los artistas.

Todo ha cambiado, ,sin embargo; hoyes
forzoso permanecer callado, y sus emociones,
si sienten alguna, tienen que expresarlas con
ademanes.

Por ser el arte de dirigir algo muy indivi-
dual, las peculiaridades de los hombres que
dirigen varían enormemente.
, ] ack Conway, actor en otro tiempo, sien-

te en forma muy visible' cada uno de los
movimientos' que hacen los artlstas. Mueve
los labios, repitiendo sus -líneas y hace los
mismos gestos 'que ellos,

Sidney Franklyn y Edgar Selwyn gustan
de «esconderse", o sea, tienen el hábito de
situarse tras las cámaras, en la obscuridad,
donde los artistas no puedan verlos. Son de
opinión 'quesrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAni 'el mejor artista escapa' a la
tentación de mirar hacia el director si está

por JUAN

MENÉNDEZ

Robert

Montgo-

mery~ valién-

dose de un eg- , '

-pejo, ,fotografía al

director. Harry Beaument,

sentado en lugar visible. Franklyn perma-
nece de pie muy quieto mientras la escena
se filma, moviendo solamente la vista para
seguir el curso de la acción. A menudo los
artistas le hacen' blanco de sus bromas por
esta manía de esconderse. John Barrymore,
por ejemplo, suele ponerse las manos sobre
las cejas a fuer de visera y preguntar:
«¿Dónde está ese hombre pequeñitozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA?»

Ernst Lubitch probablemente pasará a la
historia como el más hábil de los directores

,en el manejo del cigarro, que mueve ince-
santemente mientras dura la escena, Cuan-
do el desarrollo de la obra adquiere gran
intensidad, hace alto de repente, cualquiera
que sea la dirección del puro, bien en línea
recta, apuntando hacia arriba como un ca-
fiÓnantiaéreo, o dirigido al suelo en actitud
melancólica.

Harry Beaumont tiene 'manos sensitivas,
en constante actividad mientras se' filma la
.escena, y de acuerdo siempre con el desen-
volvimiento dramático de la misma

George ,Cukor se instala tranquilamente
e~ su silla y, lo mismo que Conway, mueve
los labios, repitiendo cada frase que dicen
los artistas. ' ,

Los veteranos de la pantalla han llegado
a descubrir que Cecil de Mille' está satisfe-
oho de una escena cuando, inmóvil en su
asiento, empieza a acariciarse suavemente el
mentón con una' mano. Por el contrario si
se agita, los artistas saben que las cosas' no
marchan bien.

Víctor Fleming es muy alto. Y tari pron-
to como empiezan a funcionar las cámaras
tiene la costumbre de encoger una pierrta'
sosteniéndola con ambas manos en la ro-
dilla.

Howard Hawks es otro director de eleva-gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

de Catalunya

, da' estafura que adopta una posición extra-
ña como la ,mejor-manera para cooncentrar-
se. Se tiende literalmente a todo 10 largo en
'una silla de extensiórt, desde la cual observa
todos-los detalles 1:9.~ la cabeza muy erguida.

W. S. Var; Dyke; director de «Tarzán, el
hombre mono» y «Trader Horn», permanece
invariablemente delante de la cámara, apro-
vechando hasta el último centímetró que 'no
enfoca la lente. Allí coloca su silla, donde
se instala muy tieso a observar .cada moví-
miento de los artistas. .
. Charles" Riesher, el celebrado director de
"Perdí' la bolsa», «Gordos y flacos» y otras
producciones, es «caminante» infatigable. Usa
siempre zapatos con suela, de goma, para'
pasearse detrás de la cámara de un extremo
a otro mientras se toma' alguna escena, '

Clarence Brown tiene la costumbre de fro-
tarse la oreja, cuando es satisfactorio el tra-
bajo de los artistas.

Sam Wood mueve el sombrero en distin-
tas direcciones. Si la escena saje bien se lo
echa hacia atrás; si no le gusta, baja el ala
y se cubre los ojos.

Robert Z. Leonard conserva las manos en
movimiento continuo durante la producción,
ya. sea doblando' una hoja de papel o jugan-
do con un lápiz.

George Fitzmaurice permanece de pie,
con las piernas abiertas y las manos en los
bolsillos.edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAN o hace movimientos, pero- sigue

, con la cabeza el desarrollo de la obra.
Tod Browning pasa todo el tiempo mas-

ticando, ya sea una paja, un pedazo de hier-
ba o un lápiz. '

~ Tienen- razón las personas que hacen esos
comentarios, a decir verdad, 'Los directores
cinematográficos dan una interesante «ex-
hibición característica».
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LA CONFIANZA EN SI MISMO edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A condición más esencial que debe te-
ner tódo el que quiera llevar a cabo
un ideal y mantenerse en él por de-

recho propio¡ es la confianza en sí mismo.
Sin ella no 'es posible llevar a cabo empresa

alguna. La propia confianza nos da un valor
inusitado, alimenta nuestra energía, redobla
nuestras más ~cultas facultades y nos pre_
mia con ese aire de «conocimiento» que nos

hace convencer fácilmente a los demás.
La confianza en sí mismo es muy dificil

de adquirir j en cambio, hay muchos que
, nacen con ella y desde muy jóvenes la em-

plean con ventaja en cuanto se propo~en.
U n buen ejemplo de esta admirable facultad
10 tenemos en uno de los actores cinemato-
gráficos más' eh boga en, la actualidad:
Clark Gable. _

Clark Gáble tiene una enorme confianza
en sí mismo,' asistida por tina indomable
fuerza d'e voluntad. Si le faltase cualquiera

de esas dos facultades, no sólo no 'hubiera
podido Ileg:a.r al puesto qu~ legítimamente
ocupa en Cinelandia, sino ql!e 'hoy sería uno
de tantos campesinos, trabajando la tierra,
fomentando el ganado y, acaso, disfrutando
de una vida cómoda como consecuencia de
las 'aventuras petroleras a que tan aficionado
era su padre; allá en Akron , en las rnoce,

dades de Clark,
Clark Gable sintió desde ohiquillo una de-

cidida afición por el teatro, 10 que, fué un

punto ,capital de disentimiento con su pa-
dre. Pero tan firme era su afición y de me,

do tan decisivo puso en conseguida su vo-
luntad, que' dló al traste con' todo por se-

guirla, inclusd con la amistad del- padre:
más aún, con su' cariño.

, No fué fácil la vida para Clark ; antes al
contrario, se le presentó mucho más difícil
que a la mayoría de los que siguen sus irn,
pulsos contra viento y marea. Clark conoció
casi todas las amarguras de la 1ucha y se
familiarizó con todas sus contrariedades. Po-
bre, mal vestido, andando millas 'y millas
para llevar íntegro a casa el exiguo salario

que entonces se pagaba a los «extras» (tres
dólares), cuando conseguía que como tallo
contratasen, ni un momento perdió las es-

Catalunya 11

por

EUGENIO DE ZÁRRAGA

peranzas. [adie creía en él, todos dudaban
de su mérito y muchos se 10 negaban en
absoluto. i Algunos afirmaban muy conven,

cid os que Clark nunca seria un buen ac-
tor!

¿ Qué le importaba a él lo que 10 derná
dijesen? El estaba seguro de si mi 1110; ca-

da día que pasaba,. mucho más convencido
de que iba por el buen camino, un camino

'cubierto de espinas, era verdad, pero no le'

cabía la menor duda de que la rosa le
saldrían al paso, 'j y cuanto más espinoso es
un rosal, más fino e intenso e el perfume
de sus rosas!

Han pasado

Gable

muchos años desde que Clark
Gable, disgustado con su pa,

,dre, abandonó su casa de

'Akron. Han tenido lugar 'in-

finidad de acontecimientos
que han influido con idera-
blemente en su vida de horn,

bre y de artista. Se ha casa-

do dos veces: la primera con

J osephine Dillon, la segunda
con Rita Laugham, con la
que vive' feliz en su suntuo-
sa residencia. Su nombre fL

gura en primera linea, entre
los de las «estrellas» favori-
tas de la afición. Su padre,
convencido de que, tal vez

nunca se abriría un pozo de
petróleo al golpe de su pico
o su azadón, ha venido a
Los Angeles y vive en una
casita cerca de la residencia
ce su hijo. Clark puso su
mayor empeño en traer al
padre junto a él, j Y cerca 10
tiene!

Clark Gable ha consegui-
do .rnuohos triunfos en su
vida, casi incontables, pero
el mayor de todos ellos fué
el de conquistar la admira,

ción de sus dos mujeres.
Ellas fuer-on siempre las más
fervientes admiradoras de
Clark. Cuando a la mayoría
de los ,hombres 'les es tan
diflícil vencer y conservar la
admiración dé -su esposa,
Clark convenció a Josephine
y ella todavía no ha perdido
ese convencimiento, ni aun
después de que él formó un
nuevo hogar en el que otra
mujer, Rita, siente por él
mucha más admiración de la
que_ sentía la primera.

Clark Gable es uno de los
actores cinematográficos que
cuentan con más admirado-
res, no sólo entre el público,
sino entre sus mismos com-
pañeros j y el conocimiento
de esa admiración casi uni,
versal no le ha hecho creerse
un semidiós, como a muchos
les sucede. Dice mucho en
su favor el hecho ele que
cuando se iba a filmar «The
White Sister» ("La hermana
Blanca»), película, de la Me-
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N'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAACI6 en Bucarest
(R u rn a.n í a), el
12 de dic'embre

de 1893. Su familia se
trasladó a N orteamérica
y se nacionalizó allí, sien-
do él todavía muy joven.
Se educó en, las escuelas
públicas de Nueva York, y se graduó en Artes
en la Universidad de Columbia.

Su más cara ilusión, desde pequefío, era
la de ser ministro. Durante sus años esco-
lares quiso ser abogado, pero al fin deci-
dió que prefería ser actor. Tomó parte en la
escuela en varias funciones de teatro "ama-
teur», y gustaba, sobre todo, de lucir su ora-
toria en debates y controversias.

Se estaba labrando por sí mismo una ca-

. ~ol»ular'iilm .

SILUETAS, DEL FILM contesta: "servir de guía
para una vuelta alrededor
del mundo».

Sus favoritos en la pan-
talla son Marie Dressler ,
Wallace Beery, George
Arliss, Norma Shearer,
James Cagney, Marlene

Dietrich, Maurice Chevalier, Richard Bar-
thelmess, Aliene Mac Mahon y }eannete Mac
Donald. En el teatro prefiere a David War-
field, Pauline Lord, Helen Hayes, Alfred
Lunt, Lynne Fontaine y Gladys Loyd. Esta
última es ahora la esposa del actor.

Edward G. Robinson' gusta con pasión de
la música 'clásica en general, sobre todo de
Wagner. Entre los 'modernos, George Gersh,
win es el que más le place. Entre todas las

EDWARD G. ROBINSON

parte en una película con Richard Barthel-
mess, pero antes de llegar a la Habana,
donde había que principiar el rodaje, se sin,
tió gravemente enfermo e incapacitado para
actuar.

Ha sido aclamado como uno de los me-
jores actores del teatro americano, y es,

Una escena del film de Cinematográfica A:lmira, "Hampa dorádá", estrenada- con éxito enel Capital

rrera brillante, cuando le sorprendió la 'g{¡e-
rra mundial, durante la cual ,sir~ió en la
marina norteamericana. Por los muchos idio-
m aS-...:que 'posee, pues habla inglés, español,
italiano, francés, alemán, hebreo y judío,
además del rumano, pensó que podría .obte-
ner un alto cargo en le Cuerpo, de enlaces,
pero no bien había formulado su ofrecimien-
to ,al Gobierno, cuando se firmó el Armis-
ticio.

Hizo su "debut» teatral en el género de
vodevil, en un acto escrito por él mismo.
Hace nueve años firmó contrato para tomar

indudablemente, uno de los' que han inter-
pretado más diversidad de papeles.

Su ambición' de siempre, es la' de inter-
pretar buenos papeles en buenas películas
u obras teatrales. Todas las caracterizacio-
nes son importantes para .él. Ama por igual
el teatro y el cine, y no hay manera dé
hacerle confesar cuál es el que prefiere en-
tre estos dos artes. Considera «Litle-Coesar»
y "Sil ver Dóllar» ("El rey' de la plata»),
como sus' mejores pélículas y «The hole in
the whall»," como la peor. Si le preguntan
qué le gustaría ser si dejara de ser actor,

artes, la mUSH::ale parece la m'ás excelente,
por ser; a su juicio" compendio y base de

,toda manifestación artística. Sólo lamenta
no saber tocar' ningún instrumento, si bien
le consuela un poco el que' su esposa sea

'gran pianista. Esta afición casi desmedida
a la música le 'ha llevado más de una vez
a cometer verdaderas extravagancias. En
cierta ocasión quiso combinar, .recortándolos
y pegándolos urlOS a otros, cuatro rollos de
música para piano eléctrico, esperando que
con ello obtendría una composición original

JContinúa en "Joformactones'"]
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LA MODA EN EL 'CINEMA

La be1HsÚná actriz de la Fox, 'Sally Etlees, presenta un elegante 4fensembleíf de primavera en

_ terciope1oblanco. Se compone de cuatro piezas. Capa d~ lana blanca, falda, sweater y chaqueta con

adornos en negro. El sombrero es de fieltro fino' negro -: Los zapatos y el monedero son de piel blanca.



14 · DODular¡um.

REVISIÓN DE l·ESTRELLASl' por
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AMOS a intentar hacer, en éste y
. otros sucesivos comenta~jos,· una

relación exacta y detallada de los
actores y actrices cinematográficos de méri-
to reconocido con que cuenta la cinemato-
grafía universal actual; es decir;' de los va,
lores que han ido surgiendo o que aún per-
duran destacándose hoy más brillantemente
en el cinema de cada país. Así iremos citan-
do a los artistas de que dispone la cinema,
tografía francesa, alemana, americana, es-
pañola, etc., tratando de estudiar sus ca,
racterísticas y modalidades.

Empezaremos revisando los valores flr.an~
ceses. De esa cinematografía fresca y joven,
aguda y modernísima que hemos visto sur-
gir cuando ya dábamos por muerto y des,
aparecido definitivamente al cinema francés,
han salido actores y actrices jóvenes y.
gentiles también que poseen una modalidad
.y un arte nuevo, moderno y dúctil, de un
estilo muy distinto al de aquellos antiguos
artistas franceses que estábamos acostum-
brados a ver en los films de hace algunos,
bastantes años, artistas todos ellos amane-
rados y teatrales que llevaban el sello ge_

nuino de la Academia Francesa, y que a
pesar de ser muchos de ellos excelentes ar-
tistas, hay que reconocer que eran muy poco
Cinematográficos y muy poco fotogénicos. De
estos intérpretes franceses de ahora, a los
de hace algunos años, existe una gran dife-
rencia, toda esa enorme diflerencia qu~ Se"
para dos épocas distintas por próximas que
estén la una de la otra, puesto que desde
la decadencia del antiguo cine francés hasta
este nuevo y feliz resurgimiento, ha trans-
currido un lapso de tiempo de indecisión y
estancamiento que ha creado esa inmensa
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laguna que separa 1;' antig~a modalidad,
cinematográfica francesa, de la que hoy: OSe

. . ' "tenta. __

Entre los jóvenes artistas franceses des,
tacan, en el género femenino, -tres _mucha-
chas que encarnan, cada cual con_ alguna
diferencia de matices solamente, un tipo de .
mujercita moderna, un poco- frívola y a10-
cada,eso sí, -pero deliciosa y exquisitamente
femenina. Me.refiero a Annabella, Mary G10_
ry y Meg Lernonier.

La primera, Annabella, a la que puede
decirse que descubrió René Clair- haciendo
su aparición al mismo tiempo que la moder-
na cinematografía francesa, a la que tan
gran impulso ha dado el gran director antes
citado, es la más fina, suave y de más tem-
peramento artístico de las tres modernas
actrices 'que hemos citado. Annabella parece
hecha a propósito -para interpretar' papeles
de «midinette» o mecanógrafa parisina, de
mujercita sencilla y gentil, que sin poseer
todos esos atractivos -exóticos ni ninguna
«pose» especial _de esas que suelen adoptar
para atraerse 'el interés del público muchas
de las grandes «estrellas», cautiva y seduce
precisamente por su -sencillez y su gracia
suave y juvenil. La vimos por primera vez
en «El millón» y desde- entonces acá, o sea
en un corto espacio de tiempo, su figurita
gentil sé ha popularizado rápidamente. A
Annabella -podríamos catalogarla en la ca,
tegoda de ingenua, no de la antigua ingenua
cinematográfica bobona y candorosa a 10
"yanqui», sino en la de la ingenua moder-
na, la que cabe hallar en estos tiempos, una
ingenua un poquito romántica y otro poqui;
to coqueta, gentil y desenvuelta, pero siern,
pre deliciosamente femenina. Este - tipo ar-
tístico creado por Annabella, por lo acertado
y sugestivo, prevemos que habrá de tener
muchas imitadoras en 10 sucesivo .
. Mary G10ry es también otra buena actriz

y magnífica mujer, aunque de características
más apropiadas para un género de interpre-
taciones más atrevidas y picarescas. E-n una
'de sus primeras películas, «La taquimeca»,
encarnó mar-avillosamente un tipo de -ofici-
nista moderna despreocupada y _alegre, por
lo que más tarde- se ha especializado en esta
clase de papeles. Ella y Meg Lernoníer, pi-
carescamente graciosa y expresiva, son las
perfectas intérpretes de toda esa larga serie

. DODularjilm.

de comedias vodevilescas, alegres, divertidas
y desenfadadas que produce hoy tan profu-
samente la cinematografía francesa y que
poseen en alto grado ese «sprit», ese humo,
rismo agudo Y socarrón, muy franc-és y muy
«chic».

Florelle, la popular artista lírica francesa,
nos ,ha dado también unas excelentes mues-
tras de su gracia y -su ductilidad artística
mereciendo recordarse su trabajo en el film
«L'Opera de Quat'sousll.

Hay también varias otras actrices france-
sas, como Jeanie Marese, Pala Illery, de
excelentes aptitudes, de las cu-ales se puede
esperar mucho, pero que se hallan aún en
los comienzos de su carrera.

Entre los artistas masculinos ci taremos,
entre los galanes, a Albert Prejean, buen
actor y excelente -«chanssonierll, cuya sirn,

pática figura Yimo~ pe p' tl vez en «SOUS
les toits de París». Prejean interpreta m}\g-
níficarnente los tipos populare y típicos de
los barrios bajos pari inos, y su de envoltu-
ra)' u gracia francesa le han hecho famoso
rápidamente. Una de sus mejore, interpre,
taciones es, a nuestro modesto entender la
que he hecho en la película «L'Opera de
Quat'sous)), de la figura del pintoresco ban-
dido Macki, .

René Lefevre es otro de los bueno actores
con que cuenta la cinematografía france a,
habiéndose especializado en los papeles se-
micórnicos o cómicosentimentaJe . Lo hemos
visto desde "El millón» hasta ahora en in,
finidad de comedias y vodevils cinemato-
gráficos.

Como cómico citaremos a Georges Mil-

. (Contintfa en "~lnforJnaciones"~)

Pola IUery
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, lhla gran 'p~oducciÓn dramática y sentimental, interpretada .por

la bella estrella de HAMOR PROHIBIDOH

Disfribuída por los
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N zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

oes éste un grito histérico de esos
que lanzan a diario contra la gue-
ra algunas personas' empachadas

de espiritualismo místico "purificador» ... No
:se trata, támpoco, de una frase de Cristo, .
de Nietzsche o de Goethe, aplicada al cine-
ma, de un humanismo descompuesto, ab-
:surdamente romántico y en contradicción con
muestro siglo xx. De ninguna de las formas
'quiere significar esto, por último, un llama,
miento hecho por un teósofo del cinema,
que pretenda demandar la ayuda «espiritual»
de todos los que se interesan por el séptimo
arte para salvarle de las «impurezas huma-
nas», mediante un plan que 'no tiene más
garantía de éxito que el 'haber sido conce-
bido por una imaginación demasiado tem-
plada. Nada de esto. El peligro que rodea
al. cinema es irrmirrente, y no solamente es
inminente, sino que ya no se precisa de este
calificativo por haber pasado a ser ese peli-
gro una cruda realidad. Cualquier divaga-
ción poética resultaría ridícula y, por lo tan-
to, ineficaz frente a este peligro, de la misma
forma que hoy resulta también risible el que
se penga a rezar una vieja, con un rosario
en la mano, para pedir a su Virgen o a su
Dios que no venga la guerra. La lucha con-
tra el mal cinema, contra el cinema que en,
venena a las masas, sobre todo a esas ma-
sas juveniles que tan susceptibles son de
quedar encantadas ante un espectáculo prin-
cipesco, con hadas de nuestro- tiempo, hay
que llevarla a cabo sobre la misma base en
que se apoya su realidad. La luoha contra el
mal cinema, no está solamente a. cargo de
ciertas personas capacitadas; yo la entien-
do de otra manera. Los críticos de cine, en
su totalidad, no son los más apropiados para
hacer labor de aplastamiento contra el cine,
ma fascista. Lo debieran de' ser, natural-
mente, pero todos ellos no responden, están
muy lejos de responder, a una ideología -
llamémosle así-, capaz de regenerar el ci-
nema. Al cine fascista 10 han de aplastar. los
.críticos también, pero los críticos de izquier-
da, de vanguardia, si se quiere, no esos es;
critorcillos, que más bien se les pudiera lla-
mar «plumíferos» cinematográficos, y que
Son los eternos que confeccionan las croni-
quillas semanales de .todos los periódicos,
empeñados en defraudar el arte cinernato-
gráfico. Esos críticos de vanguardia, no
otros, son los únicos que pudieran, con su
pluma, instruir a las masas, mejor dicho,
orientar a las multitudes, que a diario son
espectadores en los grandes salones donde
se proyectan películas de todas las clases, de

todas las categorías y de todas las Produc,
toras europeas y americanas. De esta forma,
creando una opinión firme en las masas, con
el fin de que el espectador fuera a hacer la
crítica dura de la película que ve y oye, no a
dejarse arrastrar superficialmente por la'
unión de argumento y forma, sin desmenu-
zar con sensibilidad sus puntos más .insigní-
ficantes, es de la única manera que se lo-
graría hacer una campaña práctica, de lucha
contra el cinema fascista, que se' nos echa
encima.

* * *
El cine alemán, de Hitler, amenaza: al

mundo entero. El fascismo, visto el «triun,
fo» de 1talia, ha cuaj ad_o más iracundarnen-
te en Alemania, con más ansias de transfor-
mar la economía política y_ social y dispues-
to a iniciar la- nueva era del «renacimiento
alemán».

Los nazis, con Hitler a la cabeza, están
empeñados en que este «renacimiento» se
opere en todos los órdenes de la vida alerna,
na. Uno de los órdenes más importantes,
por lo visto, es el cinematógrafo; Hitler no
es torpe, y en él ha visto la ayuda más fuer-
te' de cuantas existen para llevar: al triunfo
la marcha del fascismo. Hitler, no por con-
siderar al ciñe como su mayor apoyo, ha en-
trado en los estudios de Neubalbersger con
miedo y- haciendo caricias al personal de
producción; Hitler no sé anda con contem, .
placiones. El boicot=a los' semitas ha sido co- .
mún .también al mundo cinematógrafo, ¡un
cincuenta por ciento, por 10 menos, del per-
sonal judío de los estudios de Alemania, han.
tenido -que pasar la frontera, sin esperanzas
de volver más! Hitler tiene fle en las juven-
tudes fascistas, de las cuales pueden' surgir
figu'ras de gran valor para el cinema, y no
ha titubeado tampoco en hacer la vida impo,
sible a los directores más «revolucionarios»
y más famosos de Alemania. Si figuras como .
Erich Pommer y Fritz Lang han dejado ele
trabajar - en los estudios UFA, por "revolu-
cionarios», ¿ cómo serán los que 'hayal! que-
dado, tales como Johannes Meyer ? Si pe-

. Iículas como "El Congreso se divierte», al,
tarnente imperialista, no han' sido de entera
satisfacción para Hitler, ¿.cómo serán las
que en lo sucesivo se produzcan?

Hitler, está aferrado en hacer cine por to-
dos los medios que sean. Por otra parte, el.
jefe de los nazis, no carece de gente. Tiene
toda cuanta le dé la gana a su servicio.
Goebels, es el jefe administrativo de la pro-
paganda fascista; para eso tiene millones a

su disposición. Los
. nazis, los peces gor-

dos del fascismo.
germano, ven en la
propaganda el sos-
tenimiento del ré-
gimen, ven también
el que cada día se
adhieran más 9rga-
nismos políticos y
más ciudadanos, y
Goebels refuerza su
propaganda com-
prando oradores,

VENT II EN periodistas nació-
PERF1JHERÍIU nales y extranjeros,

empresas anuncia-
doras, organizando

. desfiles de -gente
uniformada, e o n
grandes cal' telones,
y lo más importan-
te-así lo ha dicho
Goebels-, ...metién-

J. O LIVE R dose en -el bolsillo
a todas las empre-
sas productoras xle

BARCELONA p e lí c u l a s , -para
marcarles una li-
nea estrech ísirna. a
seguir en el filma-gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Si no lo halla en su

localidad, envle, en

sellos o giro postal,

pesetas 4'50 Y lo re-

mitiré por correo

Cortes, 569

. Je de films. Esta es la realidad. Goebels ha
"creado ya, y dirige, un sindicato, donde

tienen _ que estar afiliados, 'a la fuerza, to-'
dos los productores, técnicos y". direct<Dres
de escena.srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA«A mí m~ man~.a H4!}!#:.:;';'jiY les
manda a ustedes; tienen.q lU !' liac:e-r· lo qué
yo diga». Estas palabrassfueron dkigidas a
todos los cineístas alemanes-solamente ale-
mane,s;-, en una famosa reunión, por Goe,
beIs. Muy- pocos mostraron .su 'discorlfol'mi_
dad. Casi todos están dispuestos a seguir la

'línea fascista y a producir .películas. de pro-
paganda naii. •- , -

* * *
Para protestar contra el cinema fascista,

en muchas naciones se ha declarado .el boi-
cot a las películas alemanas. En Francia,
Inglaterra, Nortearnérica, y hasta en Polo,
riia, Se han formado ya sociedades de em-
presarios-de éstos, pocos-, artistas, perio-
distas cinematográficos, directores, aficiona-
dos.". para impedir, al ser posible, que se
proyecten films germanos. Esto no consti,
tuye un odio contra Alemania, ni mucho me-
nos, sino una protesta contra el Estado fas-
cista, y principalmente, contra la influencia
.que éste empieza a tener sobre la descompo-
sición del cinema alemán. ,

En España no se ha hecho todavía nada
de ésto; tengamos en cuenta, desde luego,
que 'aún no nos ha [legado ninguna película
de Hitler. Pero en España hay que preparar
la lucha para evitar esa inundación. Nadie
mejor que los escritores cinematográficos,
ouede iniciar la lucha, y crear así un estado
de protesta, entre el público, que incapacite
el 'éxito de las películas fascistas en nuestro
territorio. A ellos, en general, me dirijo, y,
en particular, a los que escriben en POPULAR

FILM, Mateo Santos, F. Martínez González,
Antonio Guzmán y A. Ysérn, que tan buenas
cosas nos dicen sobre el cinema.

Aquí lo -impcrtante es,' j1o~mar el fr:nte
único/de la pluma, contra el cinema fascista,
Esta es tina manera eficaz de educar a la
opinión pública,' para que pase a ser nuestra
mejor aliada. .

.', ·A. "DEL.AMO AbGARA

Madrid, mayo, 1933·

Sus mejores clientes

R
ECIENTEMENTE,gracias a la revelación
de uno de los ch6fers de taxi más

. populares en Hollywood,. se supo
quiénes son las celebri.dades predilectas del
gremio, como clientes. Helos aquí: Harold
Lloyd, Sylvia Sidney, Buster Keaton, Ben
Turpín, George Raft, Natalie Talmadge y
Marion Davies.

-=-Estos artistas jamás molestan al chófer
haciéndole observaciones 'sobre su ,manera de
guiar. Son muy considerados. Nunca rega-
tean y sus propinas ,son sieu:pre libe~ales,

Todos ellos tienen automóviles propios, n'a-
turalrnente, p.ero a menudo 110 pueden usar-
los por estar en reparación o habérselos pres-
tado a algún miembro de la familia. En- el
cine todos van con prisas. Esto ayuda llues-
tro .negocio, pues, comúnmente, antes que
perder el .tiempo esperando la llegada de su.s
autos; los artistas .optan por tomar un taxi.

Casi todo Hollywood sigue la norma del
diez por ciento en lo que atañe a propinas.

Uno de mis clientes, predilectos-afirma
el chófer en cuestión-era el difunto argu-
mentista Barry Connors. Su cuenta rara-
men te ¡llegaba a .un / dólar ;! pero él siempr~
pagaba con un billete de cmco. Iba en taxi
muy -a menudo. 80n unos cuantos clientes
'semejantes, el negocio de taxis en .Holly-
wood sería una mina .de 01"0 ..

····~:;:;=i:.~;,:¿~~~~~n'~:.:~··i
.m atogr afico en iodo el mundo,

.................: ! .
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Pruebas privadas ,d~ HPax" zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L
A semana pasada se pasó en prueba

. . privada la película '·"Pax», realizada
. . en los estudios de la Orphca Film.
Como tenemos noticias de su próximo es-

treno, aplazamos para dicha ocasión un co-
mentario' más extenso. Ahora sólo queremos
anticipar que es la obra cinematográfica de
más envergadura artística que se ha filmado
en España y que su director, Francisco
Elías, dernuestra' absoluto dominio de la
técnica más sor~rendente en' nuestros me-
dios cinematográficos, donde parece no con-
cedérsele mucha importancia a la técnica a
juzgar por la' falta de ángulos y planos algo
odginale's, siquiera que se nota en las cintas
espaholas y por lo cual que emplean la ma-
yoría de los directores nacionales, fundidos,
sobreimpresiones y demás trucos de cámara.

«Pax», por el ,contnirio, está técnicamente
a la par de muchas películas extranjeras.
"Tiene, además, un montaje inteligente, una
excelente fotografía, muoho dinamismo y
una buena }nterpretación.

Sirvan estas lineas de avance a los méri,
tos de "PaX».

ESTRENOS
. Colíseerm "Labfos sellados"

N o es para nadie un secreto que el
. cinema actual rehuye llevar a la

. pantalla los problemas más vivos y
de mayor envergadura de los pueblos en que
sitúa 'la acción de sus films, y cuando [o
hace los enfoca desde el ángulo más favora-
ble para las leyes vigentes, para el orden
social y para la burguesía.

En compensación, la lente cinematográfi-
ca capta aveces aspectos de la vida social,
que revelan el estado de corrupción de de-
terminados sectores -de la sociedad.

Por ejemplo, América, nos está dando una
imagen del periodismo y de la política yan_
quis, en la que el chantaje aparece con tan-
ta frecuencia y en formas tan diversas, que
nos hace imaginar que en aquel país 10 con-
sideran un hecho natural que- a nadie escan-
daliza.

En ~(Lélbios senados» presenciamos las'
bajas maniobras, las artimañas e inmorali-
dades de que se vale \ el editor de un graf¡,
rotativo para desprestigiar a un juez, pro-
pietario de otro periódico, desde el que se le
ha descubierto un chantaje del que aquí no'
sería capaz el 'más rufián de los políticos, y
caso de serlo sería condenado fulminante-
mente por la opinión pública. ,

En este film, de la Paramount, la única.
alma grande. y abnegada es la de un indivi-
duo de vida irregular que actúa al margen
de la ley y al que las gentes «honorables»,
capaces de todas las cobardías, traiciones y
maldades, señalan con el dedo.
. La única consecuencia que podría-rsacarse
de "Labios sellados» .es que los' malos son
los únicos verdaderamente buenos, y que los,
considerados buenos por la sociedad están
hechos con el barro más infecto:

Por lo demás, el asunto no acusa una
gran originalidad, pero la acción es bastan ,
te movida y, sobre todo, la interpretación es
excelente.

Clive 'Bro.ok, Marjorie Rambeau y Peggy
Sbannon interpretan sus personajes con mu-
cha naturalidad, siendo su trabajo perfecto.

"Labios sellados» lo aceptó el público que,
acudió al estreno.

Fémina: "El paraíso. del mal"

E L asunto de esta película, sin desarro-
llarse siempre de una manera lógica,

" se sigue con. cierto interés por las in-
cidencias que acompañan la acción.

La policía de varios países busca afanosa,
mente a un malhechor célebre, ofreciendo
un alto premio por su captura. Una bella
aventurera, seducida por la cantidad en que
se ...,ha tasado la detención del bandido, se
compromete a entregarlo a la policía fran-
cesa, que le proporciona un auto, en el que
huye el ladrón llevándose consigo a la her-
mosa aventurera.

Llegan a un lugar que sirve de refugio
seguro a cuantos se ven obligados a burlar
a la justicia. Ese lugar, lejos del mundo
ci vilizado, es el que llaman- «El paraíso del
mal».

. Allí se encuentran los tipos más diversos:
criminales, estafadores, chantajistas, ladro-
nes y toda esa fauna trágica y pintoresca a
la vez de la delincuencia.

Cierto barón, ciefto y avaro, vive también
en ese castillo, édén de la criminalidad in,
ter nacional, al que fué a parar después de
<cometer una estafa de varios millones. A la
muchacha. que vive en su compañía es a
quien pertenece realmente la fortuna de que
se apropió el barón con malas artes.

Los otros huéspedes del castillo realizan
varias tentativas para robar al barón, que
ciego y todo, defiende a tiros su tesoro que,
por otra parte, nadie sabe dónde lo esconde.

Hunt, ,que así se llama el famoso bandi-
do, es el único que lo descubre, pero ena-
morado de Camille, la joven que vive con el
harón, lo, que hace es restituirle a su ena-
morada la fortuna que le pertenece, siendo
ésta .su única acción buena.

'J uegan los principales papeles del film,

Ronald Colrnt I~ } i1
101', que encarnan
dignidad artística.

Esta produoción pertenece a lo Arti tas
Asociados.

Capitol: H'Hampa dorada"

FrGURA a la cabeza de e ta producción
Almira, el' notable actor Edward G.
de la First National, presentada por

Robinson, del queconocernos sus cualidades
interpretativas y, principalmente, cuando el
personaje que encarna es un "gangster», co-
mo acontece en este caso. Esto quiere decir
que la labor de Robinson es uno de los ele-
mentos rná destacado del film. Lo demás
artistas, entre ellos Douglas Fairbanks J r.
y Glenda Farrell, interpretan muy bien su
respectivos papeles. .

A pesar de haber visto muchos films de'
«gangsters», mejor o peor logrados, este qu .
nos ocupa se pone en primera fila, grac~.as.
a la originalidad del argumen to y a la bien
conseguida realización.

El film que completaba el programa es:
"La dama azul», en francés, y también pre-
sentado por Cinematográfica Almira:

De acción un poco lenta, pero IMell11{lYre'-
sentado y dirigido y con una intenpretaeión
digna, merecí~ mayor ~ten~iól11de la que le'
prestó el público, que SI acierta, a veces, en
sus fallos, en esta ocasión no fué, mi mucho
menos, lo justo que era de desear,

Kersaah HEl rey de los gítanosll

UNA agradable película de la Fax, con
. José Mojica en el papel de prota-

gonista.
No la podemos calificar con apelativos ex-

traordinarios, pero sí podemos decir que es
un film entretenido y decoroso.

Relata las peripecias porque pasa el jefe
de una tribu gitana y una bella princesa, en
cuyos dominios acampa la tribu, hasta que
se conocen y se enamoran. Luego se fugan,
y el film tiene un final delicadamente senti-
mental. '

Destaca en la interpretación Rosita More-
no que baila maravillosamente y canta con
vo~ asradable. Entre los demás intérpretes
merec~ el honor de la cita Romualdo Tirado,
tan gracio~o como si.empre. .

La 1l1.ÚSICa,melodiosa y pegadiza, contri-
buyó al éxito de la cinta.

Completaba el programa "Mi chica y y?»,
de la misma casa productora, entretenida
comedia, interpretada por Joan Bennet y
Spencer Tracy.

l',

'~IUlu~ría~ara ~eñOra~·
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NOTICIARIO Obituario

A
'fines de la semana pasada se verificó el en,
tíerro de la distinguida Y virtuosa seil?ra
doña Flora Bert, madre de nuestro querido
amigo y colañiorador, el notable escritor

Amíchatís.
Al dilecto camarada; a 6U hermano Julián y a t~da

la Iamilia enviamos la expresión de nuestro ssntímíen-
to en trance tan doloroso.

Antoñita Colomé a Madrid

E
L lunes salió para M~rid la ,bella y gentil al"

tisba del cinema español Antoñita Colomé, que
encarnará el papel de protagonista de. ,~Un~
morena y una rubia», .película que dmgll'a

José iJ3usab. ,
Según nuestras noticias. dentro de este m~s CO'

manzará el rodaje' de los interiores en los estudios de
la Orphea Film. ., .

Deseamos a la notable y linda artista una feliz es'
tanela ,en la capital de la República.

Una nueva productorasrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S
·E lila d'ormado e.n Barcelona una nueva 'produc-;

tora de ,películas, en la que figura el IJudtl'ff
, novelista don Rafael López de Haro.

La primera producción que realizará est~
editora será «Los nietos de los celtas». la célebre no-
vela de López de Haro, que será adaptada a la pan
trulla por su propio autor.

Deseamos muohos éxitos a la naciente empresa.

San Martín, en Barcelona.

S
E encuentra en nuestra ciudad el conocido cine.
.matograñsta, nuestro ¡buen amigo. Carlos San
Martín. '
'San Martín desempeñó un cargo prominente

en los estudios de la Paramount en Joinville y ahora.
se vropone fí'jar su residencia en Barcelona.



La confianza en sí mismo
(Continuación de la página 11)

tro-Goldwyn-Mayer, basada en la novela ro-
mántica del mismo nombre, escrita por
F. Marion Craford, Clark sentía un miedo
jamás sentido por él, un miedo de respeto
y admiración por la primera actriz, Helen
H ayes, Ella, por su parte, no se sentía me,
nos temerosa. He aquí la impresión de am-
bos en sus propias palabras : "Yo tenía el
temor-dice Clark-s-de que el trabajo de He-
len obscureciese el mío. Estaba seguro de
que si el público nos comparaba,srqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAyo no p a-
sarta de parecer un novicio de la pantolla.»

"La idea de aparecer con Clark en la
pantalla-asegura Helen-me aterraba, por ,gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· pODular film . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~ e

que estaba segura de que los críticos -com-
prenderían la inutilidad de mis pobres es-
fuerzos junto a su perfecta manera de ac,
tuar y decir.» ,

Todo lo cual no quita para que «The
White Sister» sea una gran película ni para
que tanto Helen como Clark se hayan con-
vencido de que su mutuo temor era comple-
tamente injustificado, porque cuando se do,
mina un arte, como ellos dominan el suyo,
no hay razón para teme¡' la competencia de
nadie.

"Mi padre-dice Clark-nunca pensó que
en el cine o en el teatro pudiera haber un
porvenir sólido .Y bien cimentado; para él
sólo la tierra podía producir lo necesario pa-
ra vivir con holgura. Pero la vida nos ha
demostrado lo contrario. Todos mis sufri,

mientes pasados fueron necesarios para con-
seguir el fin que en un principio me propuse.
Tenemos que pasar por la escuela de la vida
si queremos llegar' a ser' algo algún día. Si
los jóvenes decidiesen lo que quieren ser "y
10 quisieran ,siempre. más que, nada' en éste
mundo», i no' importa la humildad de la
profesión por ellos seleccionada! Conquis-
tarían por 'lo menos el convencimiento de
que, han hecho algo definitivo. iEl triunfo
vendría, después" necesariamente!

En' efecto" toda la vida de Clark Gable
parece concentra ese en sus palabras: "Que_
rer ser algo y, quererlo más que' nada en
este mundo». ¡Esa fué la clave de su éxito,
y puede serlo del. de, cualquiera otro!

\

Edward G. Robinson

Hollywood, . .1933.

(Continuación de la pagina 12)

y divertida. Gracias a que su esposa le hizo
desistir de su propósito mediante atinadas
observaciones, aquella extraña sinfonía de
Robinson está todavía inédita. Con todo es-
to, ya se comprenderá que en el hogar de
Edward G. Robinson no falta nunca la gra-
mola de último modelo, con una magnífica
colección de discos, ni tampoco un perfecto
aparato de radio, que el actor hace f1uncionar
únicamente cuando puede escuchar una
buena orquesta.

La única regla que observa para gozar de
buena salud, es la de dormir mucho. Por lo
demás, le gusta comer de- todo, aunque lo
que más le satisface es la fruta.

Es un admirador de toda clase de depor,

tes al aire libre, y en todos ellos se ha dis-
tinguido bien mientras ha podido dedicarse a
ellos. Actualmente sólo dedica unas horas
diarias al golf y al paseo, pero no deja de
asistir como espectador a los «rnatchs» de
boxeo y a los partidos de tennis, de foot-ball
y báse-ball, en los cuales' gusta de apostar
fuertes sumas. -

No puede sufr ir que le llamen al teléfono
por la mañana temprano, y cuando esto
ocurre, es cosa de ver la cara de «gangster»
qUl" pone. Cualquiera diría, al verle, que
está filmando una escena de «Litle Coesar».

Es un fumador empedernido, pero un fu,
rnador -de calidad. Es difícil hallarle sin un
buen cigarro en la boca. Tiene una colec-
ción de más de trescientas pipas, a cual más
rara y costosa.

Es amigo de las comodidades del hogar"

y la mayor -'parte del tiempo que le dejan
libre sus ocupaciones profesionales, 10 in-
vierte en- visitar las exposiciones de pintu-
ras y objetos 'artísticos para adquirir aque-
llo que cree que ha de embellecer su casa.

Para él, lo más importante del mundo es
su esposa, su madreiy sus amigos. ¡Luego,
los papeles que tiene que interpretar,

Mide cinco pies, ocho pulgadas de alto.
Tiene ojos pardos y cabello negro. Su cara,
llena y redonda, presenta, en conjunto,- una
fisonomía en extremo interesante y rara,
que se presta magníficamente a las .caracte-
rizaciones más variadas y exóticas.

Actúa 'pa¡'a la, Warner Bros-First - N atio-
nal, y entre sus últimas películas figuran:

,,,Dos -segundos», "El rey de la plata», "Pas-
to de tiburones», "Pequeño gigante)) y
"Hampa dorada»,

Revisión de "estrellas"
(Continuación de las páginas J4 y 15)

ton, el popular «Bouboule»; actor popula,
chero y «chanssonier» mediocre, pero de
auténtica simpatía y cuyas películas han
dado pingües ganancias a las casas editoras.

Existe también un buen característico a
quien no queremos olvidar y que es Rairnu,

actor de gran talento y dúctilidad artística
a quien hemos visto casi simultáneamente
en un papel cómico en el film ¡~Mamzelle-
Nitouche» y en otro más bien dramático y
magníficamente logrado, .en «Marius».

Tendremos que citar, por último, en gra-,
cia a su popularidad, a Henry Garat, aun-
que tenemos que confesar que nunca nos
ha convencido como actor este muchacho un:

poco afectado y banal, a pesar de 10 cual ha
sido el intérprete obligado de, todas «uan-
tas operetas ligeras se han estrenado, hasta
la fecha.

Creemos haber citado ya a todos Jos ac-
tores y actrices que más se destacan actual-
mente en la .cinematograffa francesa. En el
próximo comentario trataremos de los artis,
tas del cinema alemán,rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

GACETILLA CINEMATOGRÁFICA
Una pelícela sensacional

EL "Film-Kurier)), de Berlín, ,prestigio-
so diario dedicado a la cinematogra.
fía, habla del vestreno en el "Gloria

Palast», de Berlín, del tercer ,film en ef que
interviene el eminente tenor de- la Ópera de
Viena, Kiepura, señalando el éxito <indes-
criptible obtenido, ya que las localidades del
grandioso cinematógrafo se agotan con tres'
y cuatro días de antelación.

Esta producción pertenece a Cine-Allianz
Tinfilrn, o sea, Rabinowitsch-Pressburger,
que como se conoce tienen concedida la ex-
clusiva de su marca a la prestigiosa organi-
zación española Ufilms.Ulargu¡ Films, que

hasta el primero de abril último giraba bajo
el nombre de Ufa, Concesión Española.

Nuestro público tendrá ocasión de aplaudir
esta nueva manifestación de la cinematogra-
fía alemana, ya c¡ue según, nuestras referen-
cias, es algo verdaderamente extraordinario.

Hollywood cablegrafía a Londres para
, averiguar (,:Inn?mer-o de teléfono

CON tanto veterano' milita; inglés que
hay en Hollywood, hace pocos días
el estudió Paramount tuvo necesidad

de mandar un cable a sus oficinas de Lon-
dres para averiguar cierto número de telé .
fono que por allá 1917' a nadie se le hubiera

ocurrido que lo, olvidase ningún 'residente de '
la capital inglesa. '

Desde 1914 hasta el final de la guerra, el
número en cuestión fué uno de-Íos más im-,
portantes de la central telefónica londinense.
.Era, Hounslow, 240.

Durante el período de la Guerra Mundial,
Hounslow, 240, perteneció al Aeródromo Mi.
litar de Londres; en el cual había a todas
horas, listos para emprender el vuelo, varias
flotillas de, aeroplanos.

La Paramount.. que filma actualmente "El
Aguila y 'el' Halcón», una emocionante his-
toria de aviación del tiempo de la guerra,
vióse precisada a cornun icarse con Landres
para verificar dicho número, punto de capi-
tal importancia en 'una escena en que traba-

I jan Fredric March y Gary Grant.KJIHGFEDCBA

P r e p a r e s u a g u a
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y luego alzando la voz:
-j No he querido que mi país permaneciera indiferen-

te ante 'la mentira y la injusticia! ... '
Después de una breve pausa, se' enfrenta con el jurado.
---'j Condenadme, jueces !-exclama- .. Algún día agra-

Coronel Picquart

decerá la nación al que' hoy ha intentado defender su
honor ...

y se deja. caer sobre su banco. rendido por el .esfuerzo
realizado. ' .

Labori se levanta entonces seguidamente e imponiéndo-
se con su. voz ajos murmullos de la sala, exclama dirigién-
dose al jurado: " . "

-j No se dejen influenciar por los gritos' de .la .múche-
q¡:¡mbre!' " ,

y Iuego.i en acfitud.de.reto, prosigue ~ ..: _ ,
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cia.vgesticulando hacia el público de tribunas y jugando
con el bastoncillo.

Ahora es Clemenceau quien, nervioso, pudiendo apenas
contener su indignación, pregunta:
-¿ Frecuentaba usted la embajada alemana?
Esterhazy se vuelve esta vez, .. Mira con mirada interro-

gadora hacia la Presidencia. ' '
El presidente interviene dirigiéndose a Clemericeau.:
-N o puedo admitir esta pregunta.
C1emenceau no puede contenerse. Sus ojos brillan de

indignación, su voz tiene el tono de un anatema:
-¿ Es que ante el tribunal no se puede hablar de los ac-

, tos de un militar?-exclama enérgicamente.
-Hay algo más elevado que todo ... el honor de nuestra

patria-sentencia gravemente el presidente.
Suena una vez más el coro de aplausos ... Está sumán-

dose ilegalidad sobre ilegalidad. A la injusticia cometida
se añaden nuevas injusticias ... Ya no es un error de 10 que
se trata. El Estado Mayor está empeñado en no volver so-
bre su acuerdo para no correr un ridículo y ello a costa
'de los más elementales principios del derecho y de la jus-
ticia. La defensa, acallada; se halla impotente por la ac-
titud partidista de la Presidencia y la traílla de fanáticos
que puebla las !rib,unas. ,

Esterhazy, sonriendo, tan seguro de sí antes como des-
pués de sus declaraciones, ya que sabe al militarismo a .su
lado, .:;;a~udamilitarmente, con cínica a-ctitud, y se dispone
a salir, deIa sala.i ., . _

Al ir a traspasar el umbral de la puerta, unas mujeres
ti~J:rqen.hacia ,~l sus rnanes.: -";

-Ha hablado usted admirablemente-le dicen ..

.~ 57'~

8 Supl~mento de la revista "Povula, F ilmo



- 6S'-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-muíl tra '.ol<lcI 'EA!S<l.r2E pu:¡poe na I;¡ E!;)El{ EA :¡.reubJ!cI

j :¡mubo!cI I<lU01.oJ 'pd:¡su <l:¡U<l"!W!-

: <l:¡U<lIDES.oFffiJEd<llOU! <lI ÁlU<lH

j .oPEo!:HSll,J l?:¡S<l.o:¡U<lIDUJOp<l:¡S8:!-
: E:¡!líl 'EJíll<lU<l EpE:¡!SUU! sarqspad SUS E oprrep A
'<l:¡U<lIDEUU:¡lOdo .o1<lP PPedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA9 Á E J .o:¡U<lIDU;).oP<l:¡S<l<lub

.noop ap SOU<lIDopand ou 'sarouodns S!ID <lp <lJ EU<lUq El

e:¡!l.UpE <lUbUUE orad '.o:¡pl;¡f<l I<lP nosjndxa <lID Sl?Z!U(j-

: :ellEpXél' 'orar
<lp PU:¡-!PE U<l S.oIT<lUO;) ;:¡SOPUl?lE.)O<l'Á soragaduroo sus EP
'-el{ EA 'odtm<lH sl?l.U .rod asrauaiuoo spand ou :¡JBub;)!cI

'.o:¡U<lIDBlUf otsq
olelJ<lp .01 Á-EnílHs<l:¡E-.o:¡PJS<l ;:¡:¡S<lJ q !J < ll OIDS!ID .oA-

: U;¡!qIDe:¡ <lU<l!Al<l:¡U! Á lU ;:¡H

'lO :¡!lJ S < l <llq<lI;¡O lE E:¡S.ol{ Sl?ID 'opeapjso
Sl?Ul Z<lA 'BpE;) l?:¡S<l<l:¡U<lNlle 18: ''BIOZ. 'B SEl<lUID Á .o:¡pl;¡f<l lE

SEA!,.,..ueu;ms 'ElES El <lp eiorq otnsetsruua <lp opumr un

'<l:¡U<lIDe:¡B!p<lmU!sourar
-p<ll. 'B soisandsrp SOIDE:¡S<l-El.op'BZeU<lIDEZOA U.oO;:¡pEge-

opuew .oHY P na Ezmy:uoo <lU<lH otr U9pEU El !S '-< lJ

-!p-xn<lm<lcI lel;:¡U<líl I<lP s<lu.ope:¡S<lFUEIDSEI .oIDIY:U.o;)-

: .oUl<lNOD tE
Á IEunqp:¡ lE U9pOEO;) Éun 'U9pEJOA.old erm uos ssrqepsd
=s 'EpU<lp!S<llcI BI EPEl{. E:¡uel<lpe l<lp.r<lW Ie.r;3u<líl 18:

'El.UeIO
-<l.l-i .oISQU<ll:¡S;¡nw! ¿oruanrnoop ;:¡:¡sa 1}:¡sa <lpU9a?-

: e:¡uUíl<lld 'ZOA ns uoo SOI.oPU1}U!IDOP'p0qE1:

" 'U9pEqOlde
<lp S.oITUIDlUID S<lpUE.r2 uaíllUS S;:¡lB:¡mID SOl <ll:¡U<l <la
'U;¡!qIDe:¡ noratz, .01 S<l:¡U<lS<llÉlS<llEl<lU<líl SOl Á '!A .01.oA-

: eIDly:u EJílldU<l -[tE.ríl troo oíl<lU1 A.

u y
'up!:¡snf El Á psprao, el ap

I<l sa .oU!IDU;) <l:¡s8: "'OU!IDUJ un ÁEl{ 019s' U9pEU El ES<l!!>.
-Ul:¡E anb .rod S!S!lJ ;:¡p E.r0l{ U:¡S<lu8: j sarouas .'S<lp<l:¡SUU'B;)

-oxmba as s<lncI! «¿U<lplOS<lp lE sJ13dl<l .ll'líl<J.r:¡U<lnred orrn
op S;¡l<J:¡U!P oqtrei US<lcI? j o¡qU!a I<lP Ets1 131U<JB.qns ;Ji
-U<l;)OU! trn anb E:¡JodID! ;¡nD !» : sopaisn S<lSU<l!dll?z!n(j-

's.opq soxanu E¡OZ E uep saisaiord SU1:
. '.rEITU:¡S;Jep ortmd E I;¡ ;JJq

-OS EIOpUZUU<ll.UU<JIU<l!Oas onb pmsadrna; 131ap OpUUU131<l
S8: '0'1131.o1hut UElUp anb ssasaiord suSOp!n.l U.oJ SUP!.'3o;:>B
uos S13JqEI13dsns 'u2uIT 'BI U<l .oP<lpI<l .rattod ep EqUqU;)V

'uPHsnf El Á

u9zu.r E] anuoo' opE:¡ue:¡,Uoxanu UU UJP 'EpU;) e:¡alloo es ()]

-rermoo nred Á IEP!pnf .rorra un Opp<lIDO;) 13l{ es Jnby-
:.Ell}pmuuq uI <llqOS OUEl.U 131U.oO 0pu13;Jd

-1.0.'3<l:¡U<lIDuo!íl.r;¡U<lu:¡!J.'3 'usn13d eA<l:lq sun <lp .o.'3<ln1A

'E!OU<lfl;JJ\,
-pu <lAUl.'3 <lp .OUO:¡na E·UlUPX<l-lUSOq<l.l <lp oinnd E. HS;J

OlÉ:¡Ol?;)I<l Á E':¡:¡OEl 'Bl:¡'SUJ.lUEIHU<lID EUn ¿ <l:¡,u~IDupuurisqo
luf<lp aromb El es onb ul ua psprmoso 'EI tra <lJ<lUlU U9P
-UU UI anb OÁ OIDOO sapaisn uapuardmoo OU? 'Ol<lcI-

'EJ.'3J<lU<lEpU:¡!SUU! oood E oood opuaumj,
-PE UEA sO:¡S<lílSUS 'E¡qEl{ cnb eptpom E <lSOpUl?ll!UE EA

'OfUqBJ:¡ ns <lp <lA!A sub .roatross un ÁoS 'ou
-O!;)!qUlU upu N '-<lPUgB-¿ oÁ oromb <lub 01 sa ;¡n(j?-

'U<lul?:¡U<ll.UOl.UU9!OESU<lSEUU optonpord
UBl{ SB1qElud suS 'ElES uI U<lOl{;)<llJ ElJ<lS .oPU<lES UU1.'3un

¿Op!PU<lA oraisnqura UU <lp El '.lOP!U1:¡ un <lp 131
EJE;) '!ID s8:? '-UIDUpX<l-'-j sarogos "U<l!q <lillU<l:TJW!~

'B~dID!1 Á EU<ll<lSUPEl!UI ns E<lS13d
onbja <llqos '.oorrq1)d I<l' EpElJ El!in 'S.oZU1<1s9I opuauqs
Á PEP!U.'3!P U.oO <lSopU,;¡!níl1! 'uSUEd <lA<lJq EUU <lp oíl<lU'I

S fl.ik '3 .H a , o S '3. J o HsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel S fld J i.. '3 .H a o S '3. J o H el

E L PRO e E s o D R E Y F U S E L D R E v :« U S

y Esterhazy, adoptando una orgullosa actitud, envane-
cido, exclama mirando a los abogados defensores :

-j Sólo faltaría que yo diese explicaciones a un hombre
civil!

Sus palabras eran el fiel reflejo de la realidad que mante-
nía a Francia 'en insostenible- tensión y la 'abocaba a un
caos: la lucha entre el poder legítimo, -el poder civil, el
poder del pueblo contra el militarismo que se imponía por
la fuerza de la espada. Era la lucha de viejas y arcaicas
tradiciones, de épocas pretéritas contra una nueva era,
Aquélla era la verdad por la cual luchaban Zola, Clemen-
ceau, Jean jaurés y que había de arrastrar en breve tras
de sí a todo el pueblo en' ansias de renovación y de pro-
greso ...

Zola, que contemplaba aquella escena con cierta mezcla.
de repugnancia y conmiseración, volvió los ojos contri s-
tado. Las tinieblas eran aún muy espesas para que pu-
diera penetrar aquella débil luz que se intentaba llevar al
corazón de Francia para que le iluminara nuevas y gran-
des perspectivas,

El general Pellieux se adelanta, de nuevo a declarar,
convencido ahora de que con sus manifestaciones decidirá
la causa,
, ~Para poner fin a estas acusaciones de la defensa-ma-

nifiesta-, declaro que en el Ministerio 'de la Guerra existe
un documento que prueba en absoluto la' culpabilidad de
Dreyfus, .

Pellieux quería referirse a la carta del agregado militar
italiano falsificada por Henry. Una gran emoción se apo-
dera delauditorio,

-Este 'documento-añade-habla de sus maniobras
secretas,

Nuevamente grandes murmullos ahogan sus palabras.
Labori y C1emenceau se remueven en sus asientos, ner-
viosos, agitados por una santa indignación, Zola, tratan-o
do de dominar oon su voz el griterío de la sala, exclama:

-j Juro que Dreyfus es inocente r j Por mi vida y por
mi honor, 10 juro !

Público y militares le increpan, escandalosamente, Se'
oyen «¡ Muera Zola !»'La Presidenciapoco hace para aca-
llar los insultos; 'e incluso las amenazas, Zola no hace caso
a aquella traílla d~ energúmenos lanzada contra él, y diri-
giéndose al jurado, sigue con voz grave y recia:

-j Por mi trabajo de cuarenta años, por el prertigio que
este trabajo haya podido darme a los ojos del mundo, juro-
que Dreyfus es inocente L"

Las tribunas y los militares redoblan sus gritos y sus;
amenazas, Ahora la Presidencia, agitando li campanilla,
procura inútilmente .acallados, Zola, sin embargo, sigue
impertérrito:

-j Que mi nombrecaiga en el olvido, que desaparezca
mi obra sin dejar rastro! Yo seguiré diciendo: j Dreyfus es
inocente !-y subraya, sus palabras con enérgicos gestos
que por momentos consiguen. impresionar a la sala,

Zola ha quedado unos instantes COITtO 'abatido, 'Un sudor
copioso baña sus sienes, Saca un pañuelo y seca su' rostro,
Ha quedado un momento agotado por el terrible esfuerzo,
Luego, ya repuesto, trata de hablar de nuevo. Los gritos,
del público se' lo 1I'1ipidieÍl:~'Limpia sus lentes empañados.
Por sus ojos han cruzado unas lágrimas, Luego, corno
quejándose consigo mismo, di~e : .

-Todos van contra mí.. ,el Parlamento, el ejército; el
pueblo", SÓ10 haya mi favor la idea de la verdad y. del
derecho,
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,"los "gangsters"

in im itables.
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que con .

"La dama azul"
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" \

"Columbia I

e. bellos

Todas las señoras podrán lograr lmuor-

tantes premios, tomando parte en' el

Concurso, cuyas bases se harán pú-
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OlORETES ·COMBINADOS . CO.lUMBIA
rmonlce el color de s·us labios con el-tono .de susmejlllas.
ada uno de los matices del Lápiz Labios Columbia, armoniza
se combina con distintos tonos del Colorete, Compacte Columbia.

, Colorete Compaho

~.COLUMBIA"
~.
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